Pvkosodcmeo 3a 6vp3 cmapm
BJIATOAAPUM BU, YE 3BAKYMUXTE NPOOYKT HA
@\ WHIRLPOOL
Z= ) 3apjanonyyasate No-MbHO CbAENCTBIE, perncTpupante
Bawwma ypen Ha www.whirlpool.eu/register

A Mpean pa nsnonspare ypepaa, npovyeteTe BHUMaTE/THO

WHCTPYKUNNTE 3a 6e3onacHoCT.

ONMMUCAHUE HA YPELA

YNMOTPEBA 3AMPDBHB MbT

Cnep MOHTaKa M3yakalTe NoHe ABa Yaca, Npeav Aa BKIoumnTe ypeaa
B MpexkaTa. Cnef BK/IIOUBAHETO HA Ypeaa B eNnekTpryeckaTa Mpexa
TOW 3anouyBa fa paboTu aBTomaTnyHo. DabpryHo ca 3apafeHn Hal-
MOAXOAALMTE TEMMEPATYPU 3a CbXPAHEHME.

KOHTPOJIEH MNMAHEN

Cnep BKNlOUBaHe Ha ypefa TpAbBa Aa n3uvakate 4-6 yaca 3a JOCTUraHe
Ha npaBuWJiHaTa TEMMNepaTypa 3a CbXpPaHeHie 3a HOPMAJTHO HaMbJIHEH
ypeg. MocTaBeTe aHTUGaKTEPUANHNA GUATHP NPOTUB MAPU3MM

(ako vmaTe) BbB BEHTMIATOPA, KaKTO e NMokKa3aHo Ha ornakoBKaTa Ha
¢dunTbpa. AKO UyeTe 3ByKOB CUrHasl, TOBa O3Ha4aBa, Ye Ma Hameca

OT aflapMarta 3a Temrepatypa: HaTUcHeTe 6yTOHa, 3a ja U3KoUnTe
3BYKOBMTE anapmu.

th

6™ SENSE

YpenabT MOXe aBTOMATMYHO Aa AOCTUIHE ONTMAasiHa BbTpeLlHa
Temneparypa 3a CbxpaHsiBaHe.

sense

( )BKH./B rOTOBHOCT
HaTncHeTe n 3aapbxTe 3a 3 cekyHam 6yToHa, 3a Aa U3KounTe

ypeaa. B pexum Ha roToBHOCT flaMnata B OTAENEHNETO HA XNaAnSTHUKA
He cBeTu. HaTucHeTe egHOKpPATHO BYTOHA, 3a @ aKTMBMUPATE OTHOBO
ypeaa.

3abenexka: ToBa He 13KI0YBa ypea OT eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

TEMNEPATYPA B OTAENIEHUETO HA ®PU3SEPA U
OTAENEHMETO HA XNNAAUNTHUKA

TpuTe CBETOAMOAHM NHAMKATOPa MOCOYBAT 3afafeHaTa TemMnepaTypa
Ha OTAENIEHNETO Ha XNaauITHUKa.

C HaTMCKaHe Ha 6yT0Hab € Bb3MOXHO [Jja Ce 3afjaie pa3nnyHa
TemnepaTypa Ha ypega.

Bb3MOXHW ca CliefHUTE HAaCTPONKU:

CBeTewm cBetognoan 3apafeHa Temnepartypa

Bucoka (no-manko ctyaeHo)
CpefHo B1COKa

YmepeHa

CpefiHO H1CKa

Hucka (no-ctygeHo)

* HannuHo camo npwn onpegeneHn mogenn

1. CeTognoaHa namnuyka

2. Bkn./BrotoBHOCT

3. Temnepatypa Ha dpusepa 1 otgeneHmeTo
Ha XfaguHNKa

BEHTUJIATOP*

MoxeTe fa BKIOUMTE/M3KIIOUMTE BEHTUIATOPA, KaTo HaTUCHeTe
6yTOHa B OCHOBaTa (KaKTo e MoKa3aHo Ha durypara). Ako
OKoJHaTa TemnepaTypa npesuwasa 27°C unu no
padToBeTE MMa HaNMYHY KarKun BOAA, € OT OCHOBHO
3HauYeHVe BEHTUNATOPBT Aa e BKITIOYEH, 3a Aa ce
rapaHTvipa NpaBuUIHO CbXPaHABaHE Ha XPaHUTE.
VI3KniouBaHeTo Ha BEHTMIAaToOpa No3Bo/ABA
ONTYMU3MPaHe Ha KOHCYMaLATa Ha eHeprus.

3AMPA3ABAHE HA NPECHU XPAHU

MNocTaBanTe XxpaHnTe, KOUTO e 3ampasasaTte, B 3SOHATA 3A
3AMPA3ABAHE B oTaeneHneTo Ha dpur3epa, KaTo BHUMaBaTe Te Aa

He BIN3aT B KOHTAKT C BeYe 3aMpa3eHn XpaHu. 3a ONTUMM3MpPaHe Ha
CKOPOCTTa Ha 3aMpa3fABaHe JO/IHOTO YeKMeKe MOXe [ia ce U3Bagm 1
XpaHUTe fa ce NOCTaBAT HaMPaBo B AO/IHaTa YacT Ha OTAeNIeHNETO.
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CUCTEMA STOP FROST*

Cnctemata STOP FROST ynecHsBa npoueca no o6e3ckpekaBaHe Ha
oTAeneHneTo Ha dpusepa.

AkcecoapbT STOP FROST e npoekTrpaH 3a cbbupaHe Ha yacT oT
cpexa, KonTo ce obpasyBa B OTAeNeHNETO Ha Gpr3epa, U e fleceH 3a

OTCTpPaHABaHE N NOYNCTBaAHE, C KOETO HaMaJiABa BPEMETO, Heobxo4MMOo

33 06e3CKpekaBaHe Ha BbTPELHOCTTa Ha OTAENEHNETO Ha dpr3epa.

MPOLIEAYPA 3A NOYUCTBAHE HA AKCECOAPA STOP FROST

1. OtBopeTe BpaTMuKaTa Ha OTAENEHNETO Ha dpri3epa 1 n3BageTe
FOPHOTO YEKMEAKE.

1"

\..4

2. OcBobopeTe akcecoapa STOP FROST u ro npemaxHeTe, KaTo
BHMMaBaTe [a He ro U3MyCcHeTe BbPXY CTbK/eHNsa padT no-gony.

3abenexKa: ako akcecoapsT e 3aApbCTeH UK TPYAEH 3a OTCTPaHsBaHe,
He Npob/KaBaliTe ja Ce ONUTBATE [a ro 13BaANTE, a MPEMUHETE KbM
3aBbpLIBaHE Ha 00E3CKPEXABAHETO Ha OTAENEHMETO Ha Gpr3epa

3. 3artBopeTe BpaTUyKaTa Ha OTAENEHNETO Ha dpusepa.
4, OTcTpaHeTe CKpeXa OT akcecoapa, KaTo ro r3niakHeTe nog
Teuvalya (HO He ropeLya) Boga.

3a fa oTCTpaHuTe cKpexa oT akcecoapa STOP FROST, cneasante
npouenypaTa 3a NoYnCcTBaHe, MOCOYeHa No-Jony.

5. OcraBete akcecoapa fa ce oTueAmn 1 NoAcyLeTe naacTMacoBuTe
YacTy C MeKa Kbpna.

6. MoHTVpaiiTe OTHOBO aKcecoapa, KaTo NMocTaBuTe 3agHaTa
UacT BbPXY M3AafEeHNTE YacTW, CNief KOeTo NocTaBeTe OTHOBO
JPbXKKaTa Ha akcecoapa BbB GprKcaTopuTe OTrope.

7. T[locTaBeTe OTHOBO FOPHOTO YEKMEAKE 1 3aTBOPETE BpaTMUKaTa
Ha oTheneHneTo Ha dpusepa.

MoxxeTe fa nouncreate camo akcecoapa STOP FROST 6e3 nbnHo
obe3ckpexkaBaHe Ha oTfeneHue Ha dpusepa.

PepnoBHOTO NouncTBaHe Ha akcecoapa 3a STOP FROST nomara 3a
HamansBaHe Ha Heo6X0AMMOCTTa OT MbJIHO 06e3CKpeXkaBaHe Ha
OTheNeHNeTo Ha dppusepa.

3abenexka: cneumduKaLmMmTe Ha NPOAYKTa, BKIOYUTENHO 0bema 1
eHeprnATa, ca nsuncneHn 6es akcecoapa STOP FROST.

*%

JleceHoa

YMEPEHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHE Ha TPOMUYECKM
NA0A0Be, KOHCEPBU, HANUTKM, ANLA, COCOBE, TYPLUNK,
Macno, KoHOUTIOP

XJIAOHA 30HA

MpenopbyuBa ce 3a CbXpaHABaHE Ha CUPEHE, MIAKO,
MJIEYHU XPaHW, FOTOBM XPaHU, KNCENT0 MAAKO

HAN-CTYOEHA 30HA
MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha CTyfeHM Konbacu,
[ecepTu, Meco 1 prba
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**Mpw mopenute ¢ OTAESIEHWE "30HA 0°" Hait-CTyaeHaTa YacT e oLlBeTeHa

Ha nereHiata

*** Camo 3a mogenn CB310 1 CB380 (BukTe Tabenkata ¢ HOMMHANHN AaHHN

OTCTPaHW Ha YekmMed»KeTo 3a njaonose n 3eﬂ€HLIyLI,M)

* HanuyHo camo npwu onpegeneHn mogenn

- YEKMEOKETA HA ®PU3EPA

YEKMEOXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE
(Makc. cTyneHa 30Ha)
MpenopbuBa ce 3a 3ampas3ABaHe Ha NPEeCHN/CroTBeHN

XpaHu
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OTKPUBAHE U OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

Kakso ga Hanpasure,
akKo...

Bb3MOXHU NnpNYNHN

PeweHunsa

KoHTponHuAT naHen e
N3KJIIOYEH, YpeabT He
pabotu.

€J/IeKTpO3axpaHBaHETO Ha ypena.

Bb3MOXHO e fa nma npobsiem ¢

[MpoBepeTe ganu:

. HAMa NpeKbCBaHe Ha €JIEKTPO3axXpPaHBaAHETO;

s wencensT € NPaBUJTHO BKJTIOYEH B MPEXKOBUA KOHTAKT U

ABYNONAPHUAT NPeKbCBaY (aKo e Hann4yeH) e B NpaBuiHaTa
nosunuus (T.e. NO3BOJIABa 3aXpaHBaHe Ha ypefa);

i« npepgnasHUTE YCTPOWCTBA Ha JOMALLHATa efleKTPUYeCcKa CrcTema

YpenbT MOXe Aa € B pexnm Ha
BKJ1I0YEH/rOTOBHOCT.

B'preIJJHOTO OCBETJIEHNE HE :
: Jlamnara. Heun3npaBHOCT Ha TeEXHNYECKN

paboTn.

Moxe f1a e Heo6XoANMO Aa Ce CMEHMU

KOMMOHEHT.

BbTpewHarta namnuyka
npemuraa.

{ AnapmaTa Ha BpaT/uKaTa e aKT1BHa.

¢ Ta ce aKTVBMpPa, KOraTo BpaTMyuKaTa Ha
| OTHeNneHMeTo Ha XNafAWHNKa OCTaHe

¢ oTBOpEHa 3a NPOAbIIXKNTENEH Nepros
© oT Bpeme.

Temnepatypara BbTpe
B OTAENEeHNATa He e
[JOCTaTbUHO HUCKA.

Bb3MOXKHO e fa ma pasnnyHn NpuYnHn
(BUKTE ,PelueHns”). :

Ha abHOTO Ha oTaeneHneTo
Ha XNaguiHNKa UMa Boaa.

TpbbaTa 3a n3TrYaHe Ha BofaTa oT
; obesckpexkaBaHeTO e 3anyLieHa.

MpeKkomepHO KoNMyecTBo
CKpeX B OTAeNEeHNeTo Ha

dpusepa

BpataTa Ha oTeneHuneTo Ha dpuepa He
ce 3aTBapA NPaBUIIHO.

MpepHuAT pbb Ha ypepa
npwvi NpeanasHoTo
YNIBTHEHVE Ha BpaTWUKaTa
e ropety.

ToBa He e fedeKT. To Bb3NpenATcTBa

06pa3yBaHeTo Ha KOHJEH3auus.

EavH unn noseye 3enexun
CMMBONN NpemMureaT
NOCTOAHHO U 3aa/leHaTa

NpoMeHM.

¢ Anapma 3a HeM3npaBHOCT.

i Anapmarta nocouBa Hen3npaBHOCT Ha
| TeXHNYECKN KOMMOHEHT.
Temrepatypa He MOXe Aja ce |

Temnepatypata Ha
OoTAeNeHneTo Ha
XNafgunHvKa e npeKkaneHo
cTyfeHa.

{ «  3apapeHata Temnepatypa e

i« BotaeneHueto Ha dppusepa

npekaneHo CTyaeHa.

MOXe [1a € MOCTaBEHO roNAMO
KONMMYECTBO NPECHU XPaHMW.

: 3a pa cnpeTe anapmara, 3aTBOpeTe BpaTUYKaTa Ha XnagunHukKa.

ca epeKTUBHY;

M3knoyete ypena OT 3aXpaHBaHETO 1 Ce CBbpXKeTe C OTAea 3a
TexXxHMn4yecCKa NoMol, ako ce HyXX[aeTe OT pe3epBHa JlaMnnyka.

I'Ipm NOBTOPHOTO OTBapAHE Ha BpaTUYKaTa npoBepeTe Aann

! namnuukata paboTu.

MpoBepeTe panu:

i+ BpaTMUKWTe Ce 3aTBapAT BOOpPE;

. ypeabT He € MOHTUPaH B 6nmsocT A0 TOMJIMHEH N3TOYHUK;

.« 3ajajieHaTa TemMnepaTypa e NoaxXoAALla;

. UMPKYyNnaunATa Ha Bb34yX npe3 OoTBOpuUTe B AOJTHAaTa YacT Ha

«  TpoBepeTe ganv HAMa NPeYKY 3a NPaBUIHOTO 3aTBapsiHE Ha
BpaTMyKaTa.
O6e3ckpexeTe oTheneHneTo Ha dpusepa.

i+ OnwuTainTe pa 3ajajeTe NO-ManKo CTyAeHa Temneparypa.
 «  AKo B OTleNeH1eTo Ha ppusepa ca NOCTaBeHU NPECHM XPaHWu,

n34akarTe 0 MbAHOTO UM 3aMpa3sABaHe.

.+ MskmoueTe BeHTUNaTOPa (ako 1Ma), KaTo ClieABaTe AeiicTBUATa,

u|
ﬁ

Ml

MoxxeTe fla cBanuTe MHCTPYKUMUTE 3a 6€30MacHOCT, pPbKOBOACTBOTO 3a NOTPe6uTeNnA n nucroBKaTta ¢
eHepruiHnTe NoKasaTenu Ha ypepaa, Kato:
MocetuTte HawwsA yebcainT docs.whirlpool.eu
M3non3sate QR kKopa

- OcBeH TOBa MOXeTe fja ce CBbpXKeTe C OTAeNa 3a cneanpogax6eHo o6cnyKBaHe (BuKTe TeneGoHHMA
HOMep B KHU>KKaTa 3a rapaHuumaATa). [Npy KOHTaKT c oTAena 3a cnefnpogax6eHo o6cnyKBaHe Ha KNNMeHTU
cbobLlaBanTe KOJoOBETe, MOCOYEHN Ha 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawms ypen.
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Kratki vodi¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA

WHIRLPOOL
Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢,
=) registrirajte svoj uredaj na adresi www.whirlpool.eu/

register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe

uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura pohrane za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao sto je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvu¢ni signal to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za iskljucivanje zvu¢nih alarma.

th
6™ SENSE

Uredaj automatski moze brzo posti¢i optimalnu temperaturu u
unutradnjosti za ¢uvanje namirnica.

sense

( ) UKLJUCENO/MIROVANJE

Pritisnite gumb 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj. U nacini
mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno nakratko
pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

TEMPERATURA HLADNJAKA
| ZAMRZIVACA

Tri LED pokazivaca pokazuju temperaturu postavljenu u hladnjaku.
Temperatura uredaja moze se promijeniti pritiskom na gumb fyd.

Moguce su prilagodbe u nastavku:

LED svjetla uklju¢ena  Postavite temperaturu

Visoka (manje hladno)
srednje visoka
Srednja

srednje niska

Niska (hladnije)

* Dostupno samo na odredenom modelima

1. LED-zaruljica
2. Uklju¢eno/u pripravnosti
3. Temperatura hladnjaka i zamrzivaca

VENTILATOR*

Ventilator mozZete ukljuciti/iskljuciti pritiskom na gumb na dnu (kako je
prikazano na slici). Ako sobna temperatura prijede 27 °C
ili ako se na staklenim policama pojave kapi vode, treba
ukljuciti ventilator kako bi se osigurali odgovarajuci uvijeti |
za ¢uvanje hrane. Deaktivacija ventilatora omogucuje
optimizaciju potrosnje energije.

ZAMRZAVANJE SVJEZIH NAMIRNICA

Svjeze namirnice koje treba zamrznuti stavite u PODRUCJE
ZAMRZAVANJA u zamrzivac izbjegavajuci njihov izravan kontakt s ve¢
zamrznutim namirnicama. Kako biste optimizirali brzina zamrzavanja
mozete ukloniti donju ladicu te smjestiti hranu izravno na dno odjeljka.

Whjr/lﬁool



SUSTAV ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA*

SUSTAV ZA SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA olak3ava postupak Za uklanjanje leda na priboru za SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA,
odmrzavanja odjeljka zamrzivaca. slijedite postupak ¢is¢enja opisan u nastavku.

Pribor za sprjecavanje nakupljanja leda namijenjen je za sakupljanje

dijela leda koji se stvara u zamrzivacu i lako se uklanja i ¢isti, a time

skracuje vrijeme potrebno za odledivanje zamrzivaca.

POSTUPAK CISCENJA PRIBORA ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA

1. Otvorite vrata zamrzivaca i uklonite gornju ladicu. 5. Ostavite element da se osusi, a plasti¢ne dijelove obrisite
» mekanom krpicom.

2. Odvojite pribor za sprjecavanje nakupljanja leda i izvadite ga 6. Vratite pribor tako da stavite straznju stranu u izbocine prikazane
pazedi da ne padne na staklenu policu koja se nalazi ispod njega. na slici, a potom ponovno pric¢vrstite ru¢icu elementa na gornje
Napomena: ako se dodatna oprema zaglavi ili se otezano uklanja, nemojte spone.

je pokusavati na silu ukloniti, nego potpuno odledite zamrzivac

7. Vratite gornju ladicu i zatvorite vrata zamrzivaca.

3. Zatvorite vrata zamrzivaca. , ) Pribor za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA moze se ocistiti sam bez
4. Uklonite led s pribora tako da ga isperete pod teku¢om (ne potpunog odledivanja odjeljka zamrzivaca.
vru¢om) vodom. Redovito ¢is¢enje pribora za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA

smanjuje potrebu za potpuno odledivanje odjeljka zamrzivaca.

Napomena: specifikacije proizvoda, uklju¢ujuci volumen i energiju,
izracunavaju se bez SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA.

Legenda

UMJERENO PODRUCJE

: : : : Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povrca, maslaca,
L] LJ pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih

proizvoda, delikatesa, jogurta

*%

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,

C—) ——]
e —) —————— P
e — —— mesa i ribe

O | —————————
L | || —— —————————
—— ————————
——— —————
— | [ S— ———————
—— —————————

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podruc¢je maks hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica

*H¥

** 7a modele s ODJELJKOM “PODRUCIJE 0 " u opisu je istaknuto
“najhladnije podrucje”

*** Samo za modele CB310 i CB380 (pogledajte nazivnu plocicu smjestenu
na strani ladice za voce i povrce)

* Dostupno samo na odredenom modelima

Whj;lﬁool



RJESAVANJE PROBLEMA

Sto udiniti ako...

Mogudi razlozi

RjesSenja

Upravljacka ploca je
isklju¢ena, uredaj ne radi.

: Moguce je da je doslo do problema s
napajanjem uredaja.

Moguce je da je uredaj u nacinu
Uklju¢eno/u stanju pripravnosti.

Unutarnje svjetlo ne radi.

Svjetlo treba zamijeniti. Neispravnost
: tehnickog dijela.

Unutrasnje svjetlo treperi.

Ukljucen je alarm za vrata.
¢ Aktivira se ako vrata hladnjaka ostanu
: otvorena duze vrijeme.

Temperatura unutar
odjeljaka nije dovoljno
niska.

© Razlozi za to mogu biti razliciti
. (pogledajte "Rjesenja").

Na dnu hladnjaka ima vode.

Blokiran je odvod za vodu koja nastaje
: odmrzavanjem.

Prevelika koli¢ina mraza u
hladnjaku

¢ Vrata zamrzivaca ne zatvaraju se
¢ pravilno.

Prednji dio uredaja je
vrug, i to u predjelu brtve
mehanizma za zatvaranje i
otvaranJe vrata

" To nije kvar. To sprjecava pojavu

kondenzacije.

Jedan ili vise zelenlh
simbola neprekidno trepere
i nije moguce promijeniti
postavljenu temperaturu.

Alarm koji upozorava na neispravnost.

Alarm ukazuje na kvar tehnicke

¢ komponente.

Temperatura hladnjaka je
preniska.

{«  Postavljena temperatura je

preniska.

{«  Mozdaje uzamrzivac stavljena

velika koli¢ina svjezih namirnica.

Prov1er|te

i« zatvaraju li se vrata ispravno;

¢« da kucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

i« jelipostavljena odgovarajuca temperatura;

i« jelizaprijecen protok zraka kroz otvore na dnu uredaja(pogledajte

Ocistite i lspusnl otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odJeIJak

i« Provjerite sprjecava li sto pravilno zatvaranje vrata.

: Provjerite:

«  jelidoslo do nestanka struje;

.« jeliutikacispravno umetnut u uticnicu i je li dvopolni prekidac

(ako je prisutan) u ispravnom poloZzaju (tj. omogucuje li napajanje
uredaja)

i« rade li uredaji za zastitu elektri¢cnog sustava u kuci;
.« dakabel za napajanje nije ostecen.

Ukljucite uredaj kratkim pritiskom na gumb ”Temp (pogledajte
funkciju Ukljucwanje/StanJe mlrovanja)

Iskljuute uredaj iz napajanja i obratite se odjelu za tehnlcku podrsku
i akoj Je zelite zamuemtl

Alarm iskljucite tako da zatvorite vrata hladnJaka
¢ Nakon ponovnog otvaranja vratiju provjerite rad svjetla.

prlrucnlk za postavljanje)

OdrzavanJe i C|scenje ).

.« Odmrznite zamrzivac.
e PrOVJerlteJelluredaJ ispravno postavljen

L Pokusajte postavm nesto visu temperaturu
.+ Akosu svjeze namirnice stavljene u zamrziva¢, pricekajte da se

potpuno zamrznu.

« Iskljucite ventilator (ako je uredaj opremljen) na nacin opisan u

gore navedenom dljelu ”VENTILATOR"

u|
ﬁ

Sigurnosne upute, korisnicki priru¢nik, obrazac proizvoda i podatke o potrosnji energije mozete preuzeti

tako da
mgll. «  posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu
+  upotrebom QR koda
| «  Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
n nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
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Struény ndvod k obsluze

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK

@\ WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisiziskat plnou podporu, zaregistrujte svij
vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CZ

A Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni teploty pro skladovani
potravin jsou nastaveny z vyroby.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotfebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru
(je-li k dispozici). Pokud je slySet signdl, znamena to, Zze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarmd.

th
6™ SENSE

sense  Pfistroj mUze automaticky rychle dosahnout optimalni vnitini
teploty pro uchovani potravin.

( ) ON/STAND-BY (ZAPNOUT / POHOTOVOSTNI REZIM)

Pro vypnuti spotfebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu
3 sekund. V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitt chladnicky
nezapne. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotfebic¢ znovu
aktivujete.

Poznamka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.

TEPLOTA V CHLADICIM A MRAZICIM ODDILU

Tti LED indikatory ukazuji nastavenou teplotu chladiciho oddilu.
Odlisnou teplotu spotiebice Ize nastavit pomoci tlaéitka .

Lze provést nasledujici Upravy nastavent:

LED kontrolky sviti Nastaveni teploty

Vysokd (méné chladné)
Stfedné vysoka
Stredni

Stfedné nizka

Nizka (chladnéjsi)

* K dispozici pouze u vybranych modelt

1. Osvétleni LED
2. On/Stand-by
3. Teplota v chladicim a mrazicim oddilu

VENTILATOR*

Ventilator mGzete zapnout/vypnout stisknutim tlacitka na zakladné
(jak je zndzornéno na obréazku). Je-li okolni teplota vy3si
nez 27 °C nebo pokud se na sklenénych policich objevi
kapky vody, musi byt ventilator zapnuty, aby byly
zajistény odpovidajici podminky pro uchovavani
potravin. Deaktivaci ventilatoru Ize optimalizovat
spotiebu energie.

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé jidlo/potraviny uréené ke zmrazeni umistéte do MRAZICI ZONY
mraziciho oddilu a vyhnéte se pfimému kontaktu s jiz zmrazenymi
kusy. Za ucelem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize spodni
pfihradku vyjmout a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.

Whjr/lﬁool



SYSTEM PROTI TVORBE NAMRAZY (STOP FROST¥)

Systém proti tvorbé ndmrazy (STOP FROST) usnadnuje proces
rozmrazovani mraziciho oddilu.

Ptislusenstvi proti tvorbé ndmrazy ,STOP FROST” je navrzeno tak,
aby zachytéavalo ¢ast ndmrazy tvofici se v mrazicim oddilu a ptitom
bylo i snadno vyjimatelné a Cistitelné, a tim umoznovalo zkrétit dobu
potiebnou k rozmrazeni vnitini ¢asti mraziciho oddilu.

POKYNY PRO CISTENI PRISLUSENSTVIi STOP FROST
1. Otevrete dvitka mraziciho oddilu a vyjméte horni pfihradku.

I

2. Uvolnéte a vyjméte piislusenstvi pro odstrariovani ndmrazy
a ddvejte pfitom pozor, aby vdam neupadlo na sklenénou polici
nachdézejici se vespod.

Poznamka: Je-li pfislusenstvi zaseknuté nebo se obtizné vytahuje,
nepokousejte se ho vyjimat, ale pokracujte v kompletnim odmrazovani
mraziciho oddilu

3. Zavrete dvitka mraziciho oddilu.
4. Namrazu na pfislusenstvi odstranite proplachnutim pod tekouci
vodou (nesmi byt horka).

A
=

=
<

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

K odstranéni ndmrazy na pfislusenstvi STOP FROST postupujte podle
nize zndzornénych pokynt pro cisténi.

5. Prislusenstvi nechte okapat a plastové ¢asti osuste mékkym
hadiikem.

6. Prislusenstvi vlozte zpét tak, Ze jeho zadni ¢ast polozite na
vycnélky zndzornéné na obrazku a poté zacvaknete rukojet do
vyse umisténych spon.

7. VlozZte zpét horni zasuvku a uzaviete dvirka mraziciho oddilu.

Prislusenstvi STOP FROST je mozné Cistit také samostatné bez
kompletniho odmrazovani mraziciho oddilu.

Pravidelné ¢isténi pfislusenstvi STOP FROST pomaha snizovat potiebu
kompletniho rozmrazovani mraziciho oddilu.

Pozndmka: Produktové specifikace, véetné objemu a energie, jsou
vypocitdvany bez pfislusenstvi STOP FROST.

*%

———— ————
—— —————————
—— —————
—— —————————
———— —————————
—— —————
—— —————————
———— ———————
—— ———

*X¥

** |J model& opatfenych ODDILEM,0° ZONE" je nejchladnéjsi zénou zéna
zvyraznéna v popisku

*** Pouze u modelt CB310 a CB380 (viz vykonovy Stitek umistény na strane
zasuvky na ovoce a zeleninu)

* K dispozici pouze u vybranych modeld

Vysvétlivky

MIRNA ZONA

Je urcena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napojl, vajec, omécek, naklddané zeleniny, masla

a marmelad

CHLADNA ZONA

Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtGdek a jogurta

NEJCHLADNEJSI CAST
Je urcena pro skladovani studenych néarez(, dezertd,
masa a ryb

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni ¢erstvych/vafenych potravin

Whj;lﬁool



ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz... Mozné davody

Reseni

Mohl se vyskytnout problém
¢ snapajenim spotfebice.

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebi¢ nefunguje.

by.

. Miize byt tieba vyménit zarovku.
: Zéavada technického komponentu.

Vnitini osvétleni nefunguje.

¢ Je aktivni poplach otevienych dvitek.
i Poplach se spusti, jsou-li del3i dobu
i oteviend dvitka chladiciho oddilu.

Zarovka vnitiniho osvétleni
blika.

Teplota uvnitf oddilt neni

Mdze mit rGzné pticiny (viz ,Reseni”).
dostate¢né nizka. :

Na dné chladiciho oddilu je
voda ; je ucpany.

. Dvefe mraziciho oddilu nejsou spravné
. dovieny.

V mrazicim oddllu se
vytvarl nadmérné mnozstvi
namrazy

* Nejedna se o zavadu. Zabranuje to
kondenzaci.

Predni okraJ spotreblce
u dosedaciho tésnéni dV|rek
Je horky

Jedna se o poplach zavady.
¢ Poplach signalizuje poruchu nékteré
¢ technické soudasti.

Jeden nebo vice zelenych
symbold neustéle

problikavaji a neni mozné
zménit nastaveni teploty.

Nastavena teplota je pfilis nizka.
V mrazicim oddilu je uloZeno velké
mnozstvi Cerstvych potravin.

Teplota uvnitf chladiciho
oddilu je prilis nizka. e

¢ Odpadni kanalek na rozmrazenou vodu : C

e ZkontrquJte zda nic nebrani spravnému dovrem dV|rek
.« Odmrazte mrazici oddil.
e ZkOhtI’O|UJte zda Je spotrebic spravne nalnstalovan

L. Zkuste nastavit o néco vyssi teplotu
.+ Pokud jste do mraziciho oddilu vlozZili cerstvé potraviny, vyckejte,

Zkontrolujte, zda:
i+ nedoslo k vypadku napajeni;
i« jezéstr¢ka spravné zasunutd do elektrické zasuvky a dvoupdlovy

vypinac (pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné poloze (tj.
umoznuje napajeni spotiebice);

.+ jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domécnosti

ucinng;

. neni poskozen napajeci kabel.

. Zapnéte spotiebi¢ kratkym stisknutim tIaC|tka ,,Temp (viz funkce
¢ ,0n/Stand-by”).

Odpo;te spotreblc od zdro;e napajeni a v pfipadé potrebyjejlch
‘ vymeny se obratte na sluzbu technické pomoa

¢ Zvukovy signal poplachu deaktivujete zavienim dverl chIad|C|ho
i oddilu.

¢ Pfi opetovnem otevrenl dvefi zkontroIUJte zda osvetlenl funguje.
© Zkontroluijte, zda:

.« sedvifka dobfe doviraji;

spotrebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

nastavena teplota je vyhovujici;

zda nic nebrani cirkulaci vzduchu skrze vétraci otvory ve spodni
castl spotreblce (VIZ ¢ast vénovana |nstaIaC|)

dokud nebudou zcela zmrazeny.

- Vypnéte ventilator (je-li ve vybavé) podle pokyn(i popsanych

v odstava ,,VENTILATOR”

u|
ﬁ

naskenovani QR kodu

Tt

Bezpecnostni pokyny, navod k pouziti, Stitek vyrobku a energetické udaje si miizete stahnout pomoci:
navstivenim nasi webové stranky docs.whirlpool.eu,

Pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zarucnim listé). Pti kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim Stitku produktu.
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Kiirjuhend | ET

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOLI TOOTE .
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt ldbi

seade aadressil www.whirlpool.eu/register ohutusjuhend.
TOOTE KIRJELDUS
ESMAKORDNE KASUTAMINE
Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme Parast seadme sissellilitamist peate ootama 4-6 tundi kuni keskmiselt

toitevérku tihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab t66d.  tiidetud seadme jaoks dige hoiustamistemperatuuri saavutamiseni.

Ideaalne toiduainete hoiutemperatuur on tehases juba algseadistatud. Kui antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage
see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Kui kdlab helisignaal,
tdhendab see, et tepmperatuurialarm on aktiivne: Vajutage helialarmi
valjalllitamiseks nuppu.

JUHTPANEEL
1. LED-lamp
2. On/Stand-by
3. Kilmutus- ja kiilmikusektsiooni
temperatuur
1...4
th
6™ SENSE VENTILAATOR#*
sense  Seade saavutab automaatselt kiiresti optimaalse sisemise V6ite alusel olevat nuppu vajutades lilitada ventilaatorit sisse/valja
sailitustemperatuuri. (nagu joonisel ndidatud). Kui imbritsev temperatuur on
kérgem kui 27 °C véi kui klaasriiulitel on ndha veepiisku,
I SISSELULITUS/OOTEREZIIM tuleb yen:cjlga'gor kindlqsti sisge 'I'U.Iite.a_c!a, et.taga_qa toidu
] . R . korralik sailimine. Ventilaatori valjalilitamine véimaldab
Vajutage nuppu 3 sekundit, et seade vilja lllitada. Kui seade on

o= P T KA - optimeerida energia tarbimist.
ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei to6ta. Seadme uuesti

aktiveerimiseks vajutage luhidalt uuesti nupule.
Maérkus. See ei |Ulita seadet vooluvérgust valja.

VARSKE TOIDU KULMUTAMINE

Paigutage kllmutatav varske toit kiilmutussektsiooni

N . KULMUTUSALALE, véltides toidu vahetut kokkupuutumist juba
KULMUTUS- JA KULMIKUSEKTSIOONI TEMPERATUUR kilmutatud toiduga. Kiilmutuskiiruse optimeerimiseks véib alumise

Kolm LED-naidikut nditavad kilmikusektsiooni valitud temperatuuri. sahtli vdlja votta ja asetada toidu otse sektsiooni pdhja.
Nupuga g on voimalik mddrata ka teine temperatuur.

Véimalik on teha jargmisi reguleerimisi:

Polev tuli Maéaratud temperatuur
Kérge (véhem kiilm)
Keskmiselt kérge
Keskmine
Keskmiselt madal
Madal (jahedam)

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Whjr/lﬁool



JAA PEATAMISE SUSTEEM

Jaa peatamise slisteem hélbustab stigavkilmikusektsiooni
jadeemaldust.

JAA PEATAMISE tarvik on méeldud kiilmutussektsiooni tekkiva jaa
kogumiseks ning seda on lihtne eemaldada ja puhastada, véahendades
sellega kiilmutussektsioonis tekkiva jaa sulatamiseks kuluvat aega.

JAA PEATAMISE TARVIKU PUHASTAMINE

1. Avage kiilmutussektsiooni uks ja eemaldage tilemine sahtel.
~— %

2. -Vabastage JAA PEATAMISE tarvik ja votke see vilja, jalgides
tahelepanelikult, et see all olevale klaasriiulile ei kukuks.

Markus. kui tarvik on kinni jadnud voi on raskesti eemaldatav, drge proovige

seda eemaldada vaid sulatage parem terve kilmutussektsioon

3. Sulgege kiilmutussektsiooni uks.

4. Eemaldage tarvikult uks loputades seda jooksva (mitte kuuma) vee

all.

JAA PEATAMISE tarvikult jaa eemaldamiseks tegutsege vastavalt
allndidatud protseduurile.

5. Laske tarvikul kuivaks tilkuda ja kuivatakse plastosad kuiva lapiga.

6. Pange tarvik tagasi, asetades tarviku tagaosa joonisel ndidatud
eenduvatele osadele ja kinnitades seejarel tarviku kdepideme
uuesti Ulal olevate haakide kilge.

7. Pange llemine sahtel tagasi oma kohale ja sulgege
kilmutussektsiooni uks.

JAA PEATAMISE tarvikut on véimalik puhastada omaette ilma
kilmutussektsiooni taielikult sulatamata.

JAA PEATAMISE tarviku regulaarne puhastamine aitab vahendada
kilmutussektsiooni taielikult sulatamise vajadust.

Markus. toote tehnilised andmed, sh mahutavus ja energia, on arvestatud
ilma JAA PEATAMISE tarvikuta.

Kirjeldus

MOODUKAS TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kodgivilja jne
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu,
delikatesside, jogurti sdilitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON
Soovitatav lihaldikude, magustoitude, liha ja kala
sailitamiseks

[ 2ofoo I [ cofoo I
] ]
*%

C—) ————
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*H¥

** Mudelitel, millel on "0 ° TSOONI" LAHTER, on ,kéige kilmem tsoon"
legendis esile tostetud

% Ainult mudelitel CB310 e CB380 (nimivaartuse sildi leiate puu- ja
juurviljasahtli kdljelt)

* Saadaval ainult teatud mudelitel

- SUGAVKULMIKUSAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks

Whj;lﬁool



TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui ...

Voéimalikud p6hjused

Lahendused

Juhtpaneel on vilja
lulitatud, seade ei too6ta.

: Voimalik, et probleem on seadme toites. :

Sisevalgusti ei toota.

Lambipirn véib vajada véljavahetamist.
i Tehnilise komponendi rike.

Sisevalgustus vilgub.

i Uksehaire tootab.

i Alarm lulitub sisse, kui

¢ kilmikusektsiooni uks jaab pikemaks
i ajaks avatuks.

Sektsioonide temperatuur ei :
Lahendused).

ole piisavalt madal.

Sellel voib olla mitu pdhjust (vt jaotist

Kulmikusektsiooni pohjas
on vett.

: Sulamisvee dravooluava on
;. ummistunud.

Liigselt harmatist
kiilmutussektsioonis

© Kilmutussektsiooni uks ei sulgu
. korralikult.

Seadme esiserv on ukse
tihendi juurest kuum.

Tegemist ei ole defektiga. See hoiab &ra :
i kondensaadi tekkimise. i

Uks v6i mitu rohelist
siimbolit vilguvad
lakkamatult ja valitud

muuta.

i Torke hire.

i Alarm annab marku tehnilise
¢ komponendi rikkest.
temperatuuri ei ole véimalik :

Kilmikusektsiooni
temperatuur liiga kilm.

¢« Temperatuur on seatud liiga

kiilmaks.

{ '« Kulmutussektsiooni pandi just

suurem hulk varsket toitu.

Kontrollige jargmist:
. kas ei ole voolukatkestust;

.« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu

kahepooluseline luliti (kui on olemas) on diges asendis (st
voéimaldab seadme vooluvarustust);

i« kas majapidamise elektrisiisteemi kaitseseadmed on toimivad;
.« kas toitekaabel on terve.

i« kas uksed sulguvad korralikult;

i« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;

i« kas valitud temperatuur on piisav;

{ «  Bhutsirkulatsioon Idbi seadme pohjas asuvate avade ei ole

«  Kui kiilmutussektsiooni on pandud varsket toitu, oodake, kuni see

on I6puni dra kiilmunud.

.+ Lulitage ventilaator vélja (kui see on olemas), jargides dlalolevas

u|
ﬁ

Ohutus-, kasutusjuhendi, tootekirjelduse ja energiaandmed saab laadida alla jargmiselt:
«  Kulastage meie veebilehte aadressil docs.whirlpool.eu

QR-koodi kasutamine
Teise voimalusena votke ithendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate ihendust milgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil
olevad koodid.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!

Ahhoz, hogy 4tfogdbb tamogatasban részesiiljon, kérjik,
regisztralja termékét a www.whirlpool.eu/register
oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utmutatot!

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetben vérjon legaldbb két 6rét, mielStt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
késziléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mukodni kezd. Az ételek idedlis tarolasi hémérséklete gyarilag elére be
van allitva.

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakterilis szagtalanit6 sz(rét a
csomagoldson lathatd utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

KEZELOPANEL
2, 1. LED-es vildgités
: 2. Bekapcsolt/készenléti dllapot
3. Afagyasztotér és a hitétér hdmérséklete
1...4
A\
i 3.
6™ SENSE VENTILATOR*

sense A késziilék képes gyorsan és automatikusan elérni az optimalis

belsé tarolasi hémérsékletet.

( ) BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

A készilék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva 3 masodpercig a
gombot. Készenléti dllapotban a hiitétér vilagitdsa nem kapcsol be.
Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.

Megjegyzés: Ez a mlvelet nem valasztja le a készlléket az elektromos
halozatrol.

A FAGYASZTO- ES HUTOTER
HOMERSEKLETE

Harom LED-jelz6lampa mutatja a h(itétérben bedllitott hémérsékletet.
Egy masik hdmérsékletet a készllékben a fpd gomb megnyomasaval
allithat be.

A lehetséges bedllitasok a kovetkezék:

Vilagité LED-ek Beallitott homérséklet

Magas (melegebb)
Kozepesen magas
Kozepes

Kbézepesen alacsony
Alacsony (hidegebb)

* Kizérdlag adott tipusok esetén

A ventildtor aljan 1évé gomb megnyomasaval igény szerint be- és
kikapcsolhatja a ventilatort (lasd az dbran). Ha a
kornyezeti hdmérséklet 27 °C f6lé emelkedik, vagy az ;
livegpolcokon vizcseppek jelennek meg, a ventilatornak |
mindenképpen mukddnie kell, mert igy garantalhaté az
élelmiszerek eltarthatésaga. A ventildtor kikapcsolasaval
az energiafogyasztas optimalizalhato.

FRISS ELELMISZEREK LEFAGYASZTASA

A fagyasztasra varé friss élelmiszert gy helyezze a fagyasztétérben
Iévé MELYHUTOTT ZONABA, hogy az lehetéség szerint ne érintkezzen a
mar lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztas érdekében
eltavolithatja az alsé fidkot, és az élelmiszert kozvetlenill a mélyh(it6tér
aljara teheti.
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JEGTELENITO RENDSZER*

A JEGTELENITO RENDSZER megkénnyiti a fagyasztorekesz
kiolvasztasat.

A jégtelenité tartozék 6sszegydijti a mélyhutétérben képz6dé jég egy
részét. Konnyen eltdvolithato és tisztithato, igy csdkkenti a fagyasztotér
jégtelenitéséhez szlikséges id6t.

A JEGTELENITO TARTOZEK TISZTITASA
1. Nyissa ki a mélyh(it6tér ajtajat, és tavolitsa el a felsé fidkot.
—

2. Lazitsa meg és tavolitsa el a JEGTELENITO tartozékot, kdzben
ligyeljen arra, nehogy raejtse az alatta |évé tivegpolcra.

Megjegyzés: ha a tartozék beszorult vagy mas ok miatt nehéz eltavolitani,
ne erdltesse az eltdvolitdst, hanem hajtsa végre a mélyh(tétér teljes
jégtelenitését

3. Csukja be a mélyhutétér ajtajat.
4. Atartozékot (nem forro) folyoviz ala tartva jégtelenitse.

A JEGTELENITO tartozékrol az aldbbi médon lehet eltavolitani a jeget.

5. CsOpogtesse le a tartozékot, és szaritsa meg mianyag részeit egy
puha ruhaval.

6. Hatso részét a kiszogell6 tamaszokra helyezve (lasd az dbrat) tegye
vissza a tartozékot, majd rogzitse a tartozék fogantyujat a felette
talalhato kapcsokhoz.

7. Helyezze vissza a felsé fidkot, és csukja be a mélyhutétér ajtajat.

A JEGTELENITO tartozék megtisztithaté &nmagaban is, a mélyhitétér
teljes jégtelenitése nélkdl.

A JEGTELENITO tartozék rendszeres tisztitasa esetén ritkabban kell
végrehajtani a mélyh(it6tér teljes jégtelenitését.

Megjegyzés: a termékjellemz6k, tobbek kozott a térfogat és az
energiafogyasztas, a JEGTELENITO TARTOZEK nélkul értenddk.

*%

Jelmagyardzat

MERSEKELT HOMERSEKLETU ZONA
Déligyuimdlcs, konzervek, italok, tojas, szosz,
savanyusag, vaj, lekvar tarolasdhoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegeéruk,
joghurt tarolasdhoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvagottak, desszertek, hus és hal tarolasahoz ajanlott

%///% ZOLDSEG-GYUMOLCS FIOK
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** A 0°C-0S ZONAVAL rendelkezé modellek esetében a,leghidegebb
terllet”a jelmagyardzatban jelzett

*** Csak a CB310 és CB380 modellek esetében (l4sd az adattablat a
z6ldség- és gyumolcsfiok oldalan)

* Kizérolag adott tipusok esetén

- FAGYASZTOFIOKOK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasdhoz ajanlott

Whj;lﬁool



HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha...

Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, és a :

készilék nem mukodik.

Lehetséges, hogy a késziilék elektromos :
tapellatasaval van gond.

A készililék bekapcsolt/készenléti
helyzetben lehet.

A készilék belsé vilagitasa
nem mukodik.

i Lehetséges, hogy ki kell cserélni az
. izz6t. Az egyik m(iszaki alkatrész

meghibasodott.

A készilék belsejében l1évé
ldmpa villog.

i Az ajto figyelmeztet6 jelzése aktiv.
. Akkor kapcsol be, ha a h(it6tér ajtaja tul
. sokdig marad nyitva.

A késziilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

© Ennek kiilonbz6 okai lehetnek (lasd a
: ,Megoldasok” oszlopot).

A hiit6tér aljan viz talalhaté.
: akadalyozva van.

A kiolvasztott viz elvezetése

Tul sok jég képzédik a
mélyhitétérben

A mélyh(tétér ajtaja nem megfeleléen
:zar.

A késziilék ellilsé része az
ajtétomitésnél meleg.

Nem jelent meghibasodast. Ez a :
. paralecsapédas megakadalyozasa miatt
i van. :

Egy vagy tébb zold
szimbélum folyamatosan
villog, és nem lehet
moddositani a bedllitott
hémérsékletet.

Meghibasodasra figyelmeztetés.
. Ezajelzés az egyik muszaki alkatrész
i meghibasoddsara utal.

A h(tétér hdmérséklete tul
alacsony.

i« Abeallitott hémérséklet tul

alacsony.

élelmiszert tett a fagyasztotérbe.

Ellendrizze a kovetkezbket:
«  nincs-e aramkimaradas;

.+ avillasdugo jol be van-e dugva a haldzati aljzatba, és a kétpolusu

halézati megszakito (ha van) a helyes éllasban van-e (tehat
biztositja-e a késztilék tapellatasat);

i« mUkodik-e a lakas elektromos hal6zatanak védelmi rendszere;
.« nem hibasodott-e meg a halézati kabel.

¢ Nyissa ki ismét az ajtdt, és ellenérizze, hogy a vilagitas megfeleléen
i mukodik-e.

© Ellenérizze a kovetkezdket:
i« medfeleléen zarnak-e az ajtdk;

© + nincs héforras a készulék kozelében;

i« megfelelé-e a bedllitott hdmérséklet;

 + nem akadélyozza-e valami a levegé dramlasat a késziilék aljan

|év6 szell6zényilasokon keresztiil (Iasd az Gzembe helyezésrél

zarddasat.

: +  Olvassza le a fagyasztoteret.

: «  Hafriss élelmiszereket tett a mélyhtt&térbe, varjon, amig a
i« Val6szinlileg nagy mennyiségti friss )
; i+ Kapcsolja ki a ventilatort (ha van) a ,VENTILATOR" bekezdés

készulék teljesen lefagyasztja azokat.

u|
ﬁ

A Biztonsagi utmutatét, a Hasznalati utmutatoét, a termékspecifikaciot és az energiafogyasztasi adatokat

letoltheti:
mgll. « adocs.whirlpool.eu honlaproél
+  aQR-kdd segitségével
P
|

«  Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amikor a
vevészolgdlatot hivja, kérjiik, hogy készitse el6 a termék azonosité lemezén lathaté adatokat.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL

@\ IZSTRADAJUMU
Z= ) Laisanemtu pilnvértigu palidzibu, lGdzu, registréjiet

savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

A Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet Drosibas

noradijumus.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANA

Péc ierices uzstadisanas nogaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici stravas padevei. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta
sak darboties automatiski. Partikas uzglabasanas ideala temperatdra ir
iestatita jau rupnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta
normali uzpilditai iericei nepieciesama uzglabasanas temperatara.
Novietojiet antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja ir) ventilatora,
ka paradits filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé,

ka atskanéjis temperataras bridindjuma signals: nospiediet pogu, lai
izslégtu skanas bridinajuma signalus.

th
6™ SENSE

sense  §jjerice automatiski spéj sasniegt optimalu iek$éjo

saglabasanas temperataru.

( ) ON/STAND-BY (IESLEGTS/GAIDSTAVES REZIMS)

Nospiediet pogu uz 3 sekundém, lai izslégtu ierici. Gaidstaves
rezima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai atkartoti
aktivizétu ierici, vélreiz nospiediet pogu.

Piezime. Tadéjadi ierice netiks atvienota no barosanas.

SALDETAVAS UN LEDUSSKAPJA
NODALIJUMA TEMPERATURA

Tris gaismas diozu indikatori norada ledusskapja nodalijuma iestatito

temperataru.

Atskirigu temperataru ir iespéjams iestatit ar i pogu.

lespéjamie reguléjumi:
LED indikatori
ieslédzas

lestatiet temperatiiru

Augsta (siltaka)
Vidéji augsta
Vidéja

Vidéji zema

Zema (aukstaka)

*Tikai atseviskiem modeliem

LED apgaismojums

On/Stand-by (leslégts/gaidstaves rezims)
Saldétavas un ledusskapja nodalijuma
temperatura

wN =

VENTILATORS*

Ventilatoru var ieslégt/izslégt, nospieZot pogu uz pamatnes (ka
redzams attéla). Ja vides temperatira parsniedz 27 °C, vai
uz stikla plauktiem ir Gdens pilieni, ir svarigi, lai
ventilators batu ieslégts, jo tadéjadi tiek nodrosinata
pareiza partikas saglabasana. Ventilatora deaktivizacija
lauj optimizét ventilatora patérinu.

SVAIGAS PARTIKAS SASALDESANA

Novietojiet svaigo saldéjamo partiku saldétavas nodalijuma
SALDESANAS ZONA, izvairoties no tieas saskares ar jau sasaldéto
partiku. Lai optimizétu saldésanas atrumu, apakséjo atvilktni var
iznemt un partiku var novietot tieSi nodalijuma apaksa.

Whjr/lﬁool



SARMAS APTURESANAS SISTEMA*

SARMAS APTURESANAS SISTEMA atvieglo saldétavas nodalijuma
atkausésanas proceduru.

SARMAS APTURESANAS piederums ir paredzéts saldétavas nodalijuma
radusas sarmas daléjai savaksanai, un tas ir viegli nonemams un
notirams, tadéjadi samazinot laiku, kas nepiecieSams saldétavas
nodalijuma atkausésanai.

SARMAS APTURESANAS PIEDERUMA TIRISANAS PROCEDURA

1. Atveriet saldétavas nodalijuma durtinas un iznemiet augséjo
atvilktni.

1"

\..4

2. Atbrivojiet SARMAS APTURESANAS piederumu un iznemiet to,
censoties to nenomest uz stikla plaukta, kas atrodas zem ta.

Piezime. Ja piederums ir iespradis vai grati iznemams, neturpiniet ta
iznem3sanu, bet pilniba atkauséjiet saldétavas nodalijumu

\H..f

3. Aizveriet saldétavas nodalijuma durvis.
4. Nonemiet sarmu no piederuma, to noskalojot zem tekosa (ne
karsta) adens.

Lai nonemtu sarmu no SARMAS APTURESANAS piederuma, veiciet
turpmak teksta noradito tirisanas proceduru.

5. Laujiet piederumam notecét un noslaukiet plastmasas dalas ar
mikstu dranu.

6. lelieciet piederumu atpakal, aizmuguréjo daju novietojot uz
attéla redzamajiem izvirzijumiem, péc tam piederuma rokturi
nostipriniet pie augséjam skavam.

7. levietojiet augséjo atvilktni un aizveriet saldétavas nodalijuma
durtinas.

SARMAS APTURESANAS piederumu var notirit atseviski, neveicot
pilnigu saldétavas nodalijuma atkausésanu.

Regulari tirot SARMAS APTURESANAS piederumu, var samazinat
saldétavas pilnigas atkausésanas nepieciesamibu.

Piezime. Izstradajuma specifikacijas, tostarp tilpums un energija, ir
aprékinatas bez SARMAS APTURESANAS piederuma.
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** Modeliem ar "0 ° ZONE" NODALIJUMU "vésaka zona" ir izcelta
apziméjuma

***Tikai CB310 e CB380 modeliem (atsaucoties uz Datu plaksniti, kas
atrodas Auglu un darzenu atvilktnes sana)

*Tikai atseviskiem modeliem

Apziméjums

MERENA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu, olu,
mércu, marinétu produktu, sviesta, ievarijuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena un ta produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai saldétu svaigu/pagatavotu partiku

Whj;lﬁool



PROBLEMU RISINASANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

Nedarbojas iek3éja gaisma.

lek3éja gaisma mirgo.

Temperatira nodalijumos
nav pietiekami zema.

Ledusskapja nodalijuma

apaksa ir udens

Parak daudz sarmas

saldétavas nodalijuma

lerices priek$éja mala pie
durvju izolacijas ir karsta.

Nepartraukti mirgo viens
vai vairaki zalie simboli,
nevar mainit iestatito
temperaturu

Ledusskapja nodaluuma
temperatira ir parak zema.

. lespéjama ierices energopadeves

probléma.

: lespéjams, janomaina spuldzite. .
: Atseviskas tehniskas vienibas vai detalas
klada.

: Laltrauksmlapturetu alzverletledusskapja durV|s
. Atkartoti atverot durvis, parbaudiet, vai gaisma darbojas.

: Darbojas atvértu durvju bridinajuma
i signals.

¢ Tatiek aktivizéta, ja ledusskapja ;
. nodalijuma durvis paliek atvértas ilgaku
: laiku. :

Parbaudlet vai:

i« durvis aizveras pareizi;

i« ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;

i« jestatita temperatara ir atbilstosa;

{«  gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa nav

. Tam var bat dazadi iemesli (skatiet
: sadalu ,Risinajumi”).

Nosprostota atkauséta tdens
i noteksistéma.

© Saldétavas nodalijuma durvis kartigi
i neaizveras.

Darbibas traucéjumu trauksme.
¢ Bridinajuma signals norada uz tehniska
¢ komponenta klami.

{«  Parak zema iestatita temperatira.

Saldétavas nodalijuma, iespéjams,
ievietots liels svaigas partikas
daudzums.

¢ JanepiecieSams velkt nomainu, atvienojiet ierici no elektrotlkla

. Iztiriet atkauséta Gdens noteksistemu (skatit sadalu ,,T|r|sana un
: apkope”)

. Parllecmletles vai nekas netraucé pareizi aizvért durws

i« Atkausgjiet saldétavas nodalijumu.

Pe Parllecmletles, vai ierice ir pareizi uzstadlta

: Tas nav defekts. Tas novérs kondensata
: veido3anos.

: Parbaudiet, vai:

«  nav energopadeves partraukuma;

.« kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla

divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uz ierici);

¢« nedarbojas sadzives elektrosistémas aizsargierices;
.« stravas kabelis nav bojats.

leslédziet ierici, nospiezot “Temp.” pogu (skatiet On/Stand -by
(lesleg$anas/gaidstaves) rezims).

sazinieties ar pilnvarotu tehniskas palidzibas dienestu.

nosprostota (skatlet nodalu par uzstadlsanu)

L Meglnlet iestatit augstaku temperaturu
i+ Jasaldetavas nodalijuma ir ievietota svaiga partika, pagaidiet, lidz

ta ir pilnigi sasalusi.

«  lIzslédziet ventilatoru (ja tads ir pieejams), nemot véra aprakstu,

kas minéts sadala “VENTILATORS”

u|
ﬁ

i

Drosibas noradijumus, lietotaja rokasgramatu, izstradajuma ipaso zimi un energopatérina informaciju
varat lejupladét:
Apmekléjot masu timekla vietni docs.whirlpool.eu
Izmantojot QR kodu
Vai ari sazinieties ar masu pécpardosanas apkopes dienestu (telefona numurs noradits garantijas

gramatina). Sazinoties ar misu pécpardosanas apkopes dienestu, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami
izstradajuma datu plaksnité.
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Trumpasis vadovas
DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]

@\ Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti pagalba,
Z= ) uzregistruokite savo gaminj svetainéje

www.whirlpool.eu/register

LT

A Pries naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

GAMINIO APRASYMAS

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge pries$ prijungdami prietaisa prie maitinimo palaukite bent dvi
valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés veikti
automatiskai. Tinkamiausios maisto laikymo temperatdros yra i$ anksto
nustatytos gamykloje.

VALDYMO SKYDELIS

Jjunge prietaisg, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant
filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, vadinasi,

buvo pertrauktas temperataros signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

th
6™ SENSE

Prietaisas gali automatiskai greitai pasiekti optimalia vidine
temperatura.

sense

I JJUNGIMAS / BUDEJIMO REZIMAS
Paspauskite ir palaikykite mygtuka 3 sekundes, kad
iSjungtuméte prietaisa. Veikiant budéjimo rezimui Saldytuvo skyriuje
lempute neuzsidega. Dar kartg spustelékite mygtuka norédami vél
suaktyvinti prietaisa.
Pastaba. Taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

SALDIKLIO IR SALDYTUVO
SKYRIY TEMPERATURA

Trys LED lemputés rodo nustatyta Saldytuvo kameroje temperatara.
mygtuku galima nustatyti kitg prietaiso temperatira.

Galimi tokie koregavimai:

LED lemputés dega Temperatiiros nustatymas

Auksta (ne taip 3alta)
Vidutiniskai auksta
Vidutiniska
Vidutiniskai zema

Zema (3al¢iau)

*Tik tam tikruose modeliuose

1. LEDlemputé
2. On/Stand-by (Jjungimas / budéjimo
rezimas)

3. Saldytuvo ir 3aldiklio skyriy temperatira

VENTILIATORIUS*
Ventiliatoriy jjungti ir iSjungti galima paspaudziant mygtuka prie
pagrindo (kaip pavaizduota pav.). Jei aplinkos
temperatura virsija 27 °C arba jei ant stikliniy lentynéliy
yra vandens lady, batina, kad ventiliatorius veikty, kad
maistas buty tinkamai iSsaugomas. Ventiliatoriaus
iSjungimas leidzia taupyti energija.

SVIEZIO MAISTO SALDYMAS

Norimus uz3aldyti Sviezius produktus sudékite j uzsaldymo zong
saldiklio skyriuje, taciau nesilieskite prie jau uzsaldyty produkty. Kad
uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, apatinj stal¢iy galima istraukti ir
produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.
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+STOP FROST” SISTEMA*

,STOP FROST” SISTEMA palengvina saldiklio skyriaus atitirpinima.
STOP FROST priedas skirtas surinkti $aldymo kameroje susidariusj
leda; prieda lengva isimti ir iSvalyti, taigi sutrumpéja laikas, reikalingas
$aldymo kamerai atitirpinti.

~STOP FROST” PRIEDO VALYMAS
1. Atidarykite saldiklio skyriaus dureles ir iSimkite virsutinj stalciy.

I

2. Atlaisvinkite ir iSimkite ,STOP FROST” prieda; bakite atsargus ir
neiSmeskite jo ant Zemiau esanciy stikliniy lentynéliy.

Pastaba. Jei priedas uzstrigo ar jj sunku isimti, neisiminékite jo, o

atitirpdykite visa saldymo kamera

3. Uzdarykite saldiklio skyriaus dureles.
4. Leda nuo priedo pasalinkite plaudami po tekanciu (bet ne karstu)
vandeniu.

Norédami nuimti leda nuo STOP FROST priedo, vadovaukités zemiau
pavaizduota valymo procedura.

5. Leiskite padékluiisdziati, o plastikines dalis nusluostykite minksta
Sluoste.

6. Véljstatykite prieda j issikisimus galinéje dalyje, kaip pavaizduota
paveikslélyje, tada uzfiksuokite priedo rankenéle prie virsuje
esanciy fiksatoriy.

7. Véljstatykite virsutinj stalciy ir uzdarykite 3aldiklio skyriaus duris.

Galima isvalyti STOP FROST prieda viena, tam nereikia visiskai atsaldyti
$aldymo kameros.

Nuolat valant STOP FROST prieda, reikés reciau atitirpdyti visg Saldymo
kamera.

Pastaba. Gaminio specifikacijos, jskaitant talpg ir energijos suvartojima,
apskaiciuotos be STOP FROST priedo.

Legenda

VIDUTINES TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimames, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA
Rekomenduojama sariui, pienui, pieno produktams,
delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai
ir Zuviai laikyti
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** Modeliuose su 0° ZONOS skyriumi Sal¢iausia vieta yra pazymeéta
legendoje

***Tik CB310 e CB380 modeliuose (Zr. duomeny plokstele vaisiy ir darzoviy
stal¢iau Sone)

*Tik tam tikruose modeliuose

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama SvieZiems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

Whj;lﬁool



GEDIMU SALINIMAS

Ka daryti, jei... Galimos priezastys Sprendimai

Valdymo pultelis yra - Galibati problemy dél elektros tiekimo. : Patikrinkite, ar:

iSjungtas, prietaisas «  nenutriko elektros tiekimas;
neveikia.

Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti
budéjimo rezimu.

Nedega lemputé viduje.

Gali tekti pakeisti lempute. Techninio
: komponento triktis.

Vidiné lemputé mirksi.

. Veikia dureliy jspejimo signalas.
. Isijungia, jei Saldytuvo kameros durelés
. lieka atidarytos ilgesnj laiko tarpa.

Nepakankamai zema
temperatira kamerose.

. Priezastys gali bati jvairios (zr. skyriy
LSprendimai*).

Saldytuvo kameros apacioje :
. i8leidimo zarna.

yra vandens.

Uzsikim3o atitirpdymo vandens

Saldiklio kameroje per daug '
. tinkamai.

Serksno

Saldiklio kameros durelés neuzsidaro

Prietaiso priekinis krastas
ties uzdarymo tarpine yra
karstas.

: Tai néra defektas. Tai neleidzia susidaryti :
. kondensatui. :

Nuolat mirksi vienas arba
daugiau zaliy simboliy
ir nejmanoma pakeisti
nustatytos temperaturos.

. Veikimo trikties signalas.

|spéjimo signalas rodo, kad jvyko

¢ techninio komponento triktis.

Per Zema $aldytuvo kameros
.+ ] 3aldiklio skyriy galéjo buti jdéta

temperatura.

«  Nustatyta per zema temperatara.

didelé partija Svieziy (neuzsaldyty)
produkty.

. Patikrinkite, ar:
¢+ durelés tinkamai uzdarytos;

I8Sluostykite atitirpdymo metu isleista vandenj (Zr. skyriy ,Valymas ir
i prieziara”).

© « Patikrinkite, ar niekas netrukdo tinkamai uzdaryti dureles.
.« Atitirpdykite 3aldiklio skyriy.

{ «  Pabandykite nustatyti auk$tesne temperatara.
.+ Jeij3aldiklio kamerg buvo jdéta 3vieZiy produkty, palaukite, kol

«  kiStukas yra tinkamai jkiStas j maitinimo lizdg ir dvipolis jungiklis

(jeiyra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);

«  tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;

+  nesugadintas maitinimo laidas.

Prietaisg jjunkite trumpai spustelédami mygtuka ,Temp.” (zr. jjungimo
/ budéjimo rezimo funkcija).

Atjunkite prietaisg nuo maitinimo 3altinio ir kreipkités jei reikia pakeisti
i lempute, kreipkités j techninés priezilros centra.

© Noredami i§jungti signala uzdarykite aldytuvo dureles.

. Vél atidarykite dureles ir patikrinkite, kaip veikia lemputé.

prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

nustatyta tinkama temperatara;

neblokuojama oro cirkuliacija per védinimo angas prietaiso
apacioje (zr. montavimo skyriy).

- |sitikinkite, kad prietaisas jrengtas tinkamai.

jie visiskai susals.

.+ Vadovaudamiesi skyriuje VENTILIATORIUS pateikiamais

nurodymais iSjunkite ventiliatoriy (jei toks yra).

u|
ﬁ

Saugos instrukcijas, naudotojo vadova, gaminio duomeny lapa ir energijos sanaudy duomenis galite

atsisiysti:
mgll. «  Apsilanke svetainéje adresu docs.whirlpool.eu
« Naudodami QR koda
P
H

«  Arba kreipdamiesi j techninés priezitros centra (zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés priezilros centra batina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.eu/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej dwie
godziny przed podtgczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do zrédta
zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Optymalne
temperatury przechowywania zywnosci sa ustalone fabrycznie.

PANEL STEROWANIA

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wtaczyt sie alarm temperaturowy. Aby wytaczy¢ alarmy
dzwiekowe, nalezy nacisnac¢ przycisk.

th

6™ SENSE

Urzadzenie jest zdolne do szybkiego automatycznego
osiggania optymalnej wewnetrznej temperatury przechowywania.

sense

PRZYCISK WL./ TRYB CZUWANIA
( ) Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 3
sekundy przycisk. Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, swiatto
chtodziarki nie zapala sie. Aby wtaczyc¢ urzadzenie, nalezy krotko
nacisnac ten przycisk ponownie.
Uwaga: nie powoduje to odfgczenia urzadzenia od zasilania.

TEMPERATURA KOMORY
CHLODZIARKI | ZAMRAZARKI

Ustawiong temperature komory chtodziarki sygnalizuja trzy kontrolki
LED.
Mozna ustawi¢ inng temperature urzadzenia za pomoca przycisku .

Mozliwe sg nastepujace regulacje:

Swiecace diody Ustawienie temperatury

Wysoka (mniej chtodna)
Srednia-wysoka
Srednia

Srednia-niska

Niska (chtodniejsza)

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Oswietlenie LED

Przycisk Wt./ Tryb czuwania
Temperatura komory chtodziarki i
zamrazarki

wN =

WENTYLATOR*

Mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ wentylator, naciskajac przycisk na podstawie
(jak pokazano na rysunku). Jesli temperatura otoczenia
przekracza 27°C lub jesli na szklanych poétkach wystepuja
krople wody, w celu zapewnienia poprawnego {
przechowywania zywnosci nalezy wtaczy¢ wentylator.
Wytaczenie wentylatora pozwala ograniczy¢ zuzycie
energii.

MROZENIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

Umiesci¢ swieze produkty spozywcze przeznaczone do zamrozenia
w STREFIE ZAMRAZANIA w komorze zamrazarki, nie dopuszczajac

do ich bezposredniej stycznosci z juz zamrozong zywnoscia. Aby
zoptymalizowac predko$¢ zamrazania, nalezy usunac dolna szuflade i
umiesci¢ zywnos¢ bezposrednio na dnie komory.

Whjr/lﬁool



SYSTEM STOP FROST*

SYSTEM STOP FROST utatwia rozmrazanie komory zamrazarki.
Wyposazenie STOP FROST stuzy do zbierania szronu powstatego

w komorze zamrazarki, jego tatwego usuwania oraz czyszczenia,
co znacznie skraca czas niezbedny do rozmrazania wnetrza komory
zamrazarki.

PROCEDURA CZYSZCZENIA TACKI STOP FROST
1. Otworzy¢ drzwi komory zamrazarki i wyjac¢ gérna szuflade.

I

2. Odczepic tacke STOP FROST i zdemontowac ja, uwazajac by nie
upuscic jej na szklang potke ponizej.

Uwaga: jezeli tacka jest zakleszczona lub trudno jg wyja¢, nie podejmowac

dalszych prob wyjecia, ale kontynuowac catkowite rozmrazanie komory

zamrazarki

3. Zamkna¢ drzwi komory zamrazarki.
4. Usunac szron z tacki, przeptukujac ja pod biezaca (nie goraca)
woda.

Aby usung¢ szron z tacki STOP FROST, nalezy postepowac zgodnie
z procedura czyszczenia przedstawiona ponizej.

5. Zaczeka¢, az tacka przeschnie i wytrze¢ plastikowe czesci miekka
szmatka.

6. Wiozyc tacke z powrotem, umieszczajac tylng czes¢
w zagtebieniach pokazanych na rysunku, a nastepnie
przymocowac uchwyt w zapieciach powyzej.

7. Wiozyc¢ z powrotem gorng szuflade i zamkna¢ drzwi komory
zamrazarki.

Mozliwe jest czyszczenie jedynie tacki STOP FROST bez koniecznosci
catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Regularne czyszczenie tacki STOP FROST pomaga zminimalizowac
konieczno$¢ catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Uwaga: dane techniczne produktu, w tym pojemnos¢ i zuzycie energii, sa
obliczone bez tacki STOP FROST.

*%

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
puszek, napojéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéw

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin i deseréw, miesa

orazryb

—— ———————
—— O |
—— —————————
——— —————
— —————————
—— ————————
—— ———————
—— ———————
—— —————————

*H¥

** Strefa najnizszej temperatury w modelach z KOMORA,STREFY 0°" zostata
oznaczona w legendzie

*** Jedynie w modelach CB310 i CB380 (patrz tabliczka znamionowa
umieszczona z boku szuflady na warzywa i owoce)

* Dostepne tylko w wybranych modelach

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw

Whj;lﬁool



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Co zrobi¢, gdy...

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Panel sterowania jest
wytaczony, urzadzenie nie
dziata.

By¢ moze wystapit problem z zasilaniem
{ i+ Czy nie wystapita przerwa w dostawie pradu;
i« Czywtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo, a przetacznik

© elektrycznym urzadzenia.

Urzadzenie moze byc¢ w trybie wt./
czuwania.

Nie dziata oswietlenie
wewnetrzne.

i Mozliwa jest koniecznos¢ wymiany
. zaréwek. Usterka elementu
: technicznego.

Lampka oswietlenia
wewnetrznego miga.

¢ Alarm otwartych drzwi aktywny.

¢ Wiacza sie, gdy drzwi komory

¢ chtodziarki pozostajg otwarte przez
¢ dhuzszy czas.

Temperatura wewnatrz
komor nie jest dostatecznie
niska.

. Przyczyn moze by¢ wiele (patrz
. ,Rozwiazania”).

Na dnie komory chtodziarki

zbiera sie woda.

Nadmierna ilo$¢ szronu w
komorze zamrazarki

Drzwi komory zamrazarki nie zostaty
poprawnie zamkniete.

Krawedz przednia
urzadzenia w poblizu
uszczelki drzwiowej jest
goraca.

Nie jest to usterka. Jest to celowy
efekt majacy na celu zapobiezenie
. powstawaniu skroplin.

Co najmniej jeden zielony
symbol miga w sposéb
ciagty i nie mozna zmieni¢
ustawienia temperatury.

Alarm nieprawidtowego dziafania.
Alarm sygnalizuje nieprawidtowe
. dziatanie podzespotu technicznego.

Temperatura komory
chtodziarki jest za niska.

i« Ustawiono zbyt niska temperature.
i+ Jesliw komorze zamrazarki umieszczono swiezg zywnos¢, nalezy

.+ W komorze zamrazarki mogta
zostac¢ umieszczona duza ilos¢
Swiezej zywnosci.

. Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac krétko przycisk “Temp” (patrz funkcja
© WL/ Tryb czuwania).

© W razie koniecznosci wymiany nalezy skontaktowac sie z serwisem
. technicznym i odfaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

Sprawdzi¢:

dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego wyposazone) jest
we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie urzadzenia);

«  Czyurzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sa

sprawne;

«  Czydrzwi prawidtowo sie zamykaja;

Czy urzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepta;
Czy ustawiona temperatura jest odpowiednia;
- obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie

zamkniecia drzwi.

¢« Rozmrozi¢ komore zamrazarki.

odczekac, az zostanie ona w petni zamrozona.

+  Wylaczy¢ wentylator (jesli jest w wyposazeniu), zgodnie z

u|
ﬁ

Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi, karta produktu oraz parametry poboru energii mozna

pobrac:
mgll. «  Odwiedzajac nasza strone docs.whirlpool.eu
«  Uzywajac kodu QR
P
[

«  Moznaréwniez skontaktowac sie z serwisem wsparcia technicznego (Patrz numer telefonu na karcie
gwarancyjnej). Kontaktujac sie z serwisem, nalezy poda¢ kody z tabliczki znamionowej urzadzenia.
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Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de
=) asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

' RO

A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

de siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin douad ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de

alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.

Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

PANOUL DE COMANDA

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incarcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-1 in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis un semnal sonor, inseamna ca
alarma de temperaturad a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

th

6™ SENSE

sense  Aparatul poate atinge rapid si automat temperatura interioara
optima de conservare.

PORNIRE/STANDBY
( ) Apasati timp de 3 secunde pe buton pentru a opri aparatul.

In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apasati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Notd: acest lucru nu deconecteazd aparatul de la reteaua de alimentare.

TEMPERATURA COMPARTIMENTULUI CONGELATOR
SI A COMPARTIMENTULUI FRIGIDER

Cele trei indicatoare cu LED indicd temperatura setata in
compartimentul frigider.
Puteti seta o alta temperatura a aparatului cu ajutorul butonului .

Sunt posibile urmatoarele reglaje:

LED-uri aprinse Temperatura setata

Ridicata (mai putin rece)
Medie-ridicata

Medie

Medie-scazuta

Scazuta (mai rece)

* Disponibil numai la anumite modele

Bec cu LED

On / Stand-by

Temperatura compartimentului
congelator si a compartimentului frigider

wnN =

VENTILATOR*

Puteti porni/opri ventilatorul apasand pe butonul de pe baza (dupa
cum este indicat in figurd). Dacd temperatura ambianta
depaseste 27°C sau daca sunt picaturi de apa pe rafturile
din sticla, este esential ca ventilatorul sa fie pornit pentru |
a asigura pastrarea corectd a alimentelor. Dezactivarea
ventilatorului permite optimizarea consumului de
energie.

CONGELAREA ALIMENTELOR PROASPETE

Asezati alimentele proaspete, care urmeaza sa fie congelate, in ZONA
DE CONGELARE din compartimentul congelator, evitand contactul
direct cu alimentele deja congelate. Pentru a optimiza viteza de
congelare, sertarul inferior poate fi scos si alimentele pot fi asezate
direct in partea de jos a compartimentului.

Whjr/lﬁool



SISTEMUL STOP FROST*

SISTEMUL STOP FROST faciliteaza procedura de dezghetare a
compartimentului congelator.

Accesoriul STOP FROST este conceput pentru a colecta o parte din
gheata care se formeaza in compartimentul congelator. Acesta
este usor de scos si curatat, reducand astfel timpul necesar pentru
decongelarea interiorului compartimentului congelator.

PROCEDURA DE CURATARE A ACCESORIULUI STOP FROST

1. Deschideti usa compartimentului congelator si scoateti sertarul
superior.

1"

\..4

2. Detasati accesoriul STOP FROST si scoateti-l, avand grija sa nu il
scapati pe raftul din sticla de dedesubt.

Notd: dacd accesoriul este blocat sau este greu de scos, nu incercati sa-I mai
scoateti, ci continuati sa decongelati complet compartimentul congelator

\H..f

I

3. Inchide;i usa compartimentului congelator.
4. Indepartati gheata de pe accesoriu clatindu-I sub apa de la robinet
(apa nu trebuie sa fie fierbinte).

Pentru a indeparta gheata de pe accesoriul STOP FROST, urmati
procedura de curatare descrisa mai jos.

5. Lasati apa sa se scurga de pe accesoriu pana cand acesta se usuca
si stergeti partile din plastic cu o carpa moale.

6. Reintroduceti accesoriul asezand partea din spate a acestuia pe
protuberantele indicate in figurd, apoi fixati manerul acestuia pe
clemele de deasupra.

7. Introduceti sertarul superior la loc si inchideti usa
compartimentului congelator.

Puteti sd curatati accesoriul STOP FROST si fdra sd dezghetati complet
compartimentul congelator.

Curatarea regulata a accesoriului STOP FROST reduce necesitatea de a
dezgheta complet compartimentul congelator.

Nota: specificatiile produsului, inclusiv volumul si energia, sunt calculate
fard accesoriul STOP FROST.

*%

Legenda

ZONA TEMPERATA

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oudlor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Recomandatd pentru depozitarea branzei, laptelui,
alimentelor de consum zilnic, delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui

———— ————
—— —————————
——— —————————
—— —————————
— —————————
—— —————
—— ———————
—— ———————
—— O |

*X¥

** Pentru modelele dotate cu un COMPARTIMENT, 0 ® ZONE’,,zona cea mai
rece”este evidentiatd in legenda

*** Numai pentru modelele CB310 e CB380 (consultati placuta cu date
tehnice din partea laterald a sertarului pentru fructe si legume)

* Disponibil numai la anumite modele

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona de racire maximd)
Recomandat pentru congelarea alimentelor proaspete/

gatite
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DEPANAREA

Ce trebuie sa faceti daca...

Motive posibile

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

© Este posibil sa existe o problema la sursa
i dealimentare a aparatului.

Este posibil ca aparatul sa fie in modul
Pornit/standby.

Becul din interior nu
functioneaza.

Ar putea fi necesara inlocuirea becului.
. O componentd tehnicd s-a defectat.

Becul de iluminat din
interior clipeste.

Alarma pentru usa este activa.

Aceasta se activeaza cand usa

¢ compartimentului frigider rdmane
. deschisa o perioada lunga de timp.

Temperatura din interiorul
compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

Pot exista diverse cauze (a se vedea
:,Solutii”).

Existd apa in
partea inferioara a
compartimentului frigider.

© Scurgerea apei de dezghetare este
. blocata.

Cantitate prea mare de
gheata in compartimentul
congelator

Usa compartimentului congelator nu se

inchide corect.

Marginea din fatd a
aparatului, la garnitura
de protectie a usii, este
fierbinte.

Aceasta nu este o defectiune. Acest
lucru impiedica formarea condensului.

Unul sau mai multe
simboluri verzi clipesc
continuu si nu se poate
modifica temperatura
setatd.

¢ Alarma de defectiune.
. Alarma indica o defectiune la o
i componenta tehnica.

Temperatura
compartimentului frigider
este prea scazuta.

{«  Temperatura setatd este prea

scazuta.

i« O cantitate mare de alimente

proaspete a fost asezata in
compartimentul congelator.

i« cablul de alimentare nu este deteriorat.

Curdtati orificiul de scurgere a apei rezultate din dezghetare (consultati
. capitolul ,Intretinerea si curatarea aparatului”).

Efectuati urmatoarele verificari:

i« alimentarea cu energie nu este intrerupts;
i« stecherul este introdus corect in priza si intrerupdtorul bipolar de

la retea (daca intrd in dotare) este in pozitia corecta (adica permite
alimentarea aparatului);

i« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente;

Pentru a opri alarma, inchideti usa frigiderului.
La redeschiderea usii, verificati daca becul functioneaza.

i« usile seinchid corect;

i« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;
i« temperatura setata este adecvatg;

i« circulatia aerului prin orificiile de aerisire din partea inferioara a

corecta a usii.

.« Decongelati compartimentul congelator.

.« Dacd au fost asezate alimente proaspete in compartimentul

congelator, asteptati pana cand acestea sunt congelate complet.

- Opriti ventilatorul (daca intrd in dotare), urmand procedura

u|
ﬁ

Ml

Puteti descarca instructiunile privind siguranta, manualul de utilizare, fisa tehnica a produsului si datele
energetice:

Vizitand site-ul nostru web docs.whirlpool.eu
Utilizand codul QR

- Caalternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va
rugam sa precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

Whjr/lﬁool



Brzi vodi¢

HVALA VAM STO STE KUPILI WHIRLPOOL

@\ PROIZVOD
Z= ) Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj

uredaj na www.whirlpool.eu/register

. SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Sacekajte bar dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego $to
povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢cnu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao 5to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvuc¢ne alarme.

th
6™ SENSE

Uredaj automatski moze brzo da dostigne optimalnu
unutradnju temperaturu za ¢uvanje.

sense

( > ON/STAND-BY
Pritisnite dugme na 3 sekunde da biste iskljucili aparat. U

rezimu pripravnosti, svetlo u odeljku frizidera se ne uklju¢uje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektricne mreze.

TEMPERATURA ODELJKA ZAMRZIVACA | FRIZIDERA

Tri LED indikatora prikazuju podesenu temperaturu za odeljak frizidera.

Moguce je podesiti drugu temperaturu uredaja pomocu fgd dugmeta.

Moguca su slede¢a podesavanja:

LED diode Podesavanje temperature

Visoka (manje hladno)
Srednje visoka
Srednja

Srednje niska

Niska (hladnije)

* Dostupno samo na odredenim modelima

LED svetlo

Uklju¢eno/rezim pripravnosti
Temperatura frizidera i odeljka
zamrzivaca

wN =

VENTILATOR*

Ventilator moZete da ukljucite/iskljucite pritiskom dugmeta na dnu
(kako je prikazano na slici). Ako sobna temperatura prede
27 °Cili ako se pojave kapi vode na staklenim policama,
ventilator treba ukljuciti kako bi se obezbedili
odgovarajuci uslovi za ¢uvanje hrane. Deaktivacijom
ventilatora moZze da se optimizuje potrosnja energije.

ZAMRZAVANJE SVEZE HRANE

Stavite svezu hranu koju treba zamrznuti u ZONU ZAMRZAVANJA u
odeljku zamrzivaca, izbegavajuci direktan kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom. Radi optimizacije brzine zamrzavanja, donja fioka se moze
ukloniti i hrana se moze postaviti direktno na dno odeljka.

Whjr/lﬁool



SISTEM STOP FROST*

SISTEM STOP FROST olaksava proces odmrzavanja odeljka zamrzivaca.
STOP FROST dodatak je dizajniran da prikuplja deo leda koji se formira
u odeljku zamrzivaca i lako se vadi i ¢isti, pa se tako smanjuje vreme
potrebno za odmrzavanje odeljka zamrzivaca.

PROCEDURA ZA CISCENJE DODATKA STOP FROST
1. Otvorite vrata odeljka zamrzivaca i uklonite gornju fioku.

I

2. Odvojite dodatak STOP FROST i uklonite ga, vodedi racuna da ga
ne ispustite na staklenu policu ispod.

Napomena: ako je dodatak zaglavljen ili se teSko uklanja, ne pokusavajte da
ga uklonite, ve¢ nastavite sa potpunim odledivanjem odeljka zamrzivaca

3. Zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.
4. Uklonite led sa dodatka tako Sto ¢ete ga isprati pod tekuc¢om (ne
vru¢om) vodom.

Da biste uklonili led iz dodatka STOP FROST, pratite proceduru za
¢iscenje opisanu u nastavku.

5. Ostavite da se dodatak sam osusi, a plasti¢ne delove osusite
mekanom krpom.

6. Ponovo umetnite dodatak postavljanjem zadnjeg dela na isturene
delove prikazane na slici, a zatim ponovo pricvrstite rucicu
dodatka za hvataljke koje se nalaze iznad.

7. Ponovo umetnite gornju fioku i zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.

Dodatak STOP FROST mozete da ocistite odvojeno bez potpunog
odledivanja odeljka zamrzivaca.

Redovnim cis¢enjem dodatka STOP FROST doprinosite smanjivanju
potrebe za potpunim odledivanjem odeljka zamrzivaca.

Napomena: Specifikacije proizvoda, $to obuhvata zapreminu i energiju,
izracunavaju se bez dodatka STOP FROST.

*%

Legenda

UMERENA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje tropskog voca, konzervi, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
Predlaze se za skladiStenje sira, mleka, obroka,
delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe

—— ——————
—— ———
—— —————————
—— O |
— —————————
—— ————————
—— ——————
—— ———————
————— —————————

*H¥X

**Kod modela sa ODELJKOM,0 ° ZONA",najhladnija zona"je istaknuta u
legendi

*** Samo za modele CB310 e CB380 (pogledajte natpisnu plocicu koja se
nalazi na bo¢noj strani fioke ua voce i povrce)

* Dostupno samo na odredenim modelima

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Maks. hladna zona)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Whj;lﬁool



OTKLANJANJE PROBLEMA

Sta ako...

Mogudi razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena :

i uredaj ne radi.

Mozda postoji problem sa napajanjem
uredaja.

Aparat moze da bude ukljucen/u rezimu
mirovanja.

Unutradnja lampica ne radi.

Moze biti potrebno menjanje sijalice.
i Neispravnost tehnitke komponente.

Unutrasnja lampica treperi.

. Alarm za vrata je ukljucen.
¢ Aktivira se kada vrata odeljka frizidera
: duze vreme ostanu otvorena.

Temperatura u odeljcima
nije dovoljno niska.

. Moguce je vise uzroka (pogledajte
. ,Resenja”).

Iskljuate uredaj sa napajanja i obratite se sluzbi za tehnlcku podrsku
: ukollko Zelite |zvr5|te zZamenu.

Da blste zaustaVIll alarm zatvorite vrata fr|2|dera
. Kada budete ponovo otvarali vrata, proverite da li lampica radi.

Proverlte
i« dalisevrata pravilno zatvaraju;

¢ Proverite:

- dalije strujaiskljucena;

. = dalije utikac ispravno prikljucen u uticnicu za struju i da li je

dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju (tj.
omogucava napajanje aparata);

.« dalisuuredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;
.« dalije kabl za napajanje ostecen.

Uredaj ukljucite kratkim pritiskom na dugme ,,Temp (V|d|te funkciju
On/Stand-by (ukIJuceno/stanJe prlpravnostl))

¢« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote;
.« dalije podesena odgovarajuca temperatura;
.« dalije cirkulacija vazduha kroz otvore na dnu uredaja sprec¢ena

U dnu odeljka frizidera se
po;awla voda

Odvod za vodu od otopljenog leda je
. blokiran.

Prekomerna koIlcma Ieda u
odeljku zamrzivaca

. Vrata odeljka zamrzivaca se ne zatvaraju :
¢ pravilno.

Prednja ivica aparata kod
zaptivaca vrata je topla.

: To nije kvar. Time se sprecava stvaranje
: kondenzacije.

Jedaniili vise simbola
neprekidno trepere, a osim

toga podeéena temperatura :

ne moze da se promenl

~ Alarm koji ukazuje na kvar.
¢ Alarm ukazuje na kvar tehnicke

komponente.

Temperatura u fr|2|deruje
preniska.

{ «  Podesena temperatura je preniska.
.+ MoZdaje uzamrzivac stavljena

velika koli¢ina sveze hrane.

Ocistite odvod za vodu od otopljenog Ieda (pogledajte odeIJak
: ,,ClscenJe i odrzavanje ).

P Pokusajte da pode5|te nizu temperaturu
.+ Ako je sveZa hrana postavljena u odeljak zamrzivaca, saCekajte da

(V|d|te odeljak za mstalacuu)

«  Proverite da i postop nesto 5to onemogucava zatvaranje vrata.

.« Odledite zamrzivac.
Pe Proverlte da I|Je uredaj ispravno montlran

se potpuno zamrzne.

«  Iskljucite ventilator (ako postoji) sledeci proceduru opisanu o

odeljku ,,VENTILATOR"

u|
ﬁ

Bezbednosna uputstva, korisnicko uputstvo, dokumentaciju proizvoda i podatke o potrosnji energije

mozete preuzeti:
«  sanaseg veb sajta docs.whirlpool.eu
« ilipomocu QR koda

P

[

«  Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom
kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK
WHIRLPOOL

Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na
www.whirlpool.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

OPIS VYROBKU

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idedlne skladovacie teploty pre potraviny
su prednastavené pri vyrobe.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne
spravna skladovacia teplota pre normalne naplneny spotrebic.
Antibakteridlny protizdpachovy filter umiestnite do vetrédka podla
ukdazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

th
6™ SENSE

Spotrebic je automaticky schopny rychlo dosiahnut optimalnu
internu teplotu na uchovanie potravin.

sense

( ) ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na 3 sekundy.
V pohotovostnom reZime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Poznamka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpojf od napajacieho zdroja.

TEPLOTA CHLADIACEHO
A MRAZIACEHO PRIESTORU

Tri indikatory LED signalizuju teplotu nastavenu pre priecinok
chladnicky.
Pomocou tlac‘fidlaje mozné nastavit rozne teploty spotrebica.

Uskutocnit je mozné nasledujuce nastavenia:

Kontrolky LED svietia  Nastavte teplotu

High (vysoké - menej chladnd)
Medium-high (stredne vysoka)
Medium (strednd)
Medium-low (stredne nizka)

Nizsia (chladnejsia)

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

Svetlo LED
Zapnuté/Pohotovostny rezim
Teplota chladnicky a mraziaceho
priestoru

wN =

VENTILATOR*

Ventilator moézete zapnut/vypnut stlacenim tlacidla na zakladni (podla
znazornenia na obrazku). Ak teplota prostredia prekroci
27 °C alebo sa na sklenenych policiach vyzrazaju
kvapoécky vody, je mimoriadne dolezité, aby bol
ventilator zapnuty v zaujme uchovania potravin

v nalezitom stave. Deaktivacia ventildtora umoznuje
optimalizovat spotrebu energie.

MRAZENIE CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zamrazit, polozte do MRAZIACEJ
ZONY v mraziacom priestore tak, aby sa nedotykali potravin, ktoré si
uz zmrazené. Spodnu zasuvku je mozné vybrat a potraviny umiestnit
priamo na dno priecinka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

Whjr/lﬁool



SYSTEM STOP FROST*

SYSTEM STOP FROST ulahéuje rozmrazovanie mraznicky.
Prislusenstvo STOP FROST je navrhnuté tak, aby zbieralo urcitu cast
namrazy v mraznicke, jednoducho sa vybera a ¢isti, ¢im znizuje ¢as
potrebny na rozmrazenie vnutra mraznicky.

POSTUP PRI CISTENI PRISLUSENSTVA STOP FROST
1. Otvorte dvierka mraziaceho priestoru a vyberte hornud zasuvku.

I

2. Odpojte prislusenstvo STOP FROST a vyberte ho, ale davajte
pritom pozor, aby vam nespadlo na spodnu sklent poli¢ku.

Pozndmka: ak sa prislusenstvo zaseklo alebo sa nedéd odobrat, nesnazte sa
ho vybrat, ale pokracujte v Uplnom odmrazovani mraziaceho priestoru

3. Zatvorte dvierka mraziaceho priestoru.
4. Namrazu na prislusenstve odstrante oplachnutim pod te¢dcou (nie
horucou) vodou.

Aby ste odstranili ndmrazu z prislusenstva STOP FROST, postupujte
podla ¢istiacich krokov zobrazenych nizsie.

5. Prislusenstvo nechajte odkvapkat a plastové casti utrite pomocou
jemnej handry.

6. Prislusenstvo znova vloZte na miesto umiestnenim na vybezky
v zadnej Casti, ako ukazuje obrazok, potom prislusenstvo upnite
do hornych spon.

7. Znova vlozte hornu zasuvku a zatvorte dvierka mraziaceho
priestoru.

Prislusenstvo STOP FROST je mozné distit aj samostatne, bez nutnosti
Uplne rozmrazovat mraziaci priestor.

Pravidelné Cistenie prislusenstva STOP FROST pomaha znizovat
potrebu Uplného rozmrazovania mraziaceho priestoru.

Pozndmka: produktové Specifikacie vratane objemu a energie sa vypocitali
bez prislusenstva STOP FROST.

Legenda

MIERNA ZONA

Odportca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, napojov, vaji¢cok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lahédkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zdkuskov, ryb a mdsa

[ 2ofoo I [ cofoo I
] ]
*%
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*H¥

**\ modeloch s PRIEHRADKOU,ZONA 0> je najchladnejsia ¢ast t4, ktora je
zvyraznena v legende

***Iba pre modely CB310 a CB380 (pozri vykonnostny stitok na boku
zasuvky na ovocie a zeleninu)

* K dispoxzicii len pri niektorych modeloch

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladnd zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebic nepracuje.

Mohol nastat problém s napajanim
© spotrebica.

Spotrebi¢ méze byt v rezime Zap./
pohotovostny rezim.

Vnutorné svetlo nefunguje.

Vnutorné svetlo blika.

© Je aktivny alarm dvierok.
. Aktivuje sa, ked dvere priecinka
. chladnicky zostanu dlhsi cas otvorené.

Teplota vo vnutri prie¢inka
nie je dostatoc¢ne nizka.

SkontroIUJte &t

i« sudvere spravne zatvorené;

i« spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja;

i« jenastavend teplota primerang;

¢« cirkulacia vzduchu cez prieduchy v spodnej ¢asti spotrebica nie je

. Pri¢iny mézu byt rézne (pozri ¢ast
,Riesenia”).

Na dne priecinka chladnicky
: blokovany.

Je voda

Odtok na rozmrazenu vodu je

Nadmerne mnozstvo Iadu
vV mraziacom priestore

L. SkontroIUJte ¢i nieco nebrani v rladnom uzavreti dV|erok
. Rozmrazte priestor mraznicky.
e Ulstlte sa, Ci boI spotreblc riadne nalnstalovany

© Dvierka na priecinku mraznicky sa
¢ nedaju riadne uzavriet.

Predny okraj spotrebica je
horuci na mieste tesnenia
zapadky dver|

© Nejde o poruchu. Zabrafuije tvorbe
. kondenzacie.

Jeden alebo viacero

zelenych symbolov neustale !

blikaju a nie je mozné
zmenit nastavenie teploty.

- Alarm poruchy. :
¢ Alarm signalizuje poruchu v technickom
¢ komponente.

Teplota v chladiacom
priestore je prilis nizka.

{ «  Nastavena teplota je prili$ nizka.

i « Do mraziaceho priestoru ste vlozili

‘ velké mnozstvo ¢erstvych potravin. :
i = Vypnite ventilator (ak je k dispozicii) podla pokynov opisanych

Skontrolujte, ¢i:
i+ nedoslo k vypadku elektrického prudu;
i« jezéstrcka riadne zasunutd v elektrickej zasuvke a hlavny

dvojpdlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe (t.
j. umoznuje napdjat spotrebic);

- efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

v domacnosti;

. nie je poskodeny napéjaci kabel.

© Na chvilu spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla ,,Temp (Teplota) (pozri
i funkciu Zapnuté/ Pohotovostny rezim).

Mozno bude potrebné vymenit svetlo.
i Porucha technického komponentu.

. Akje potrebne ho vymenlt odpojte spotreblc od eIektrlckeJ siete
i a obratte sana squbu technlckej pomoa

© Ak chcete alarm zastavit, zavrite dvierka chladnlcky

. Priopakovanom otvoreni dvierok skontrolujte, ¢i funguje svetlo.

bIokovana (pozrl |nsta|acnu prlrucku)

L. Skuste nastavit vyssiu teplotu.
i« Ak sado mraziaceho priestoru vlozia Cerstvé potraviny, ¢akajte,

kym sa Uplne nezmrazia.

v odseku ,,VENTILATOR”

u|
ﬁ

Tt

Bezpecnostné pokyny, Navod na pouzivanie, Technické a energetické tidaje spotrebica si mozete stiahnut
na nasej webovej stranke docs.whirlpool.eu
Pomocou QR kédu

Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefénne cislo najdete v zarucnej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kddy z vyrobného stitku vasho spotrebica.
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Cmucnuii nocibHUK
JAKYEMO 3A MPUABAHHSA BUPOBY WHIRLPOOL

[nsi OTprMaHHA GiNbLU MOBHOT LOMOMOTM
Z= ) 3apeecTpynTe CBill Npyunag Ha canTi

www.whirlpool.eu/register

- UK

A Mepen BUKOPUCTAaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpoYmnTaiiTe

iHCTPYKLUIT 3 TexHiKu 6e3neKku.

onnc BUPObY

MEPLUE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHANMHI ABi rOAVHW NiCAA YCTAaHOB/IEHHA, NepLU
HiXK NigKNIOYMTY Npunag Ao enekTpomepexi. AKLOo nigkaounTm
npwnag fo enekTpomepexi, BiH aBBTOMaTUYHO po3royHe poboTy.
3a 3aMOBYYBaHHAM BCTAaHOBJIEHO TeMMepaTypu, AKi AKHanKpalye
nigxoaATb AnaA 36epiraHHA NPOAYKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUM Npunag, 3a4eKkante 4-6 rognH, LOKM BiH HE OXONOANTLCA
[0 Temnepatypu 36epiraHHa Ans 3B1YalHO 3aNMOBHEHOTO MPUCTPOIO.
BMOHTY#Te y BEHTUNATOP aHTMOaKTepianbHNUIA GinbTp AnA yCyHeHHA
HEenpUEMHMX 3anaxis, AIK Lie NoKa3aHo Ha ynakoBLi ¢inbTpy (3a
HaABHOCTI). AKLLO NyHa€E 3BYKOBUI CUTHAS, Lie O3HaYaE, Lo akTNBOBaHO
CUrHan TemnepaTypu: HAaTUCHITb Ha KHOMKY, W06 BUMKHYTU 3BYKOBI
CUTHanu.

th

6™ SENSE

Mpwnag 34aTHMA aBTOMATUYHO LWBUAKO AOCAraTA ONTUMANbHOI
BHYTPILLUHbOI TemnepaTypu 36epiraHHs.

sense

«YBIMKHEHHA/PEXXUM OYIKYBAHHA»

o6 yBIMKHY TV NPUCTPIl, HATUCHITb Ta YTPUMYINTE KHOMKY
NPOTAroMm 3 CeKYHA. Y peXXnMi OUiKyBaHHA OCBITNIEHHA B XONOAUTbHUKY
He npautoe. LLlo6 3HOBY BBIMKHYTU Npuiaj, HaTUCHITb L0 KHOMKY
NOBTOPHO.

MpumiTka: Mpwn LboOMy NpUNag He BiA'€AHYETHCA Bif AKEPENa XMBNEHHA.

TEMNEPATYPA B MOPO3UJIbHOMY
TA XonoaujibHOMY BIAAINTEHHAX

Tpw cBiTNOAIOAHI iHAMKATOPY BKa3ylOTb Ha TeMnepaTtypy, yCTaHOBMIEHY
B XOJIOAWUbHOMY BiffiNeHHi.

Pobouy Temnepatypy npunagy Mo>kHa BCTaHOBUTW 3a [JONOMOT 00
KHOMKY fyf -

MoKnuBi HaCTyMNHi KOpUryBaHHA:

CsiTnogioaun ropatb BcraHoBneHa Temnepartypa

Bucoka Temnepatypa (He3HauHuUM xonop)
CepenHbO-BMCOKa TeMnepaTypa
CepepHa

CepefHbO-HM3bKa TemnepaTypa

Hun3bka TemnepaTypa (3Ha4yHWIn xonon)

* IOCTYMHO NuLLIe Ha AeAKMX MOLENAX

CeiTnogiogHi ingukatopu
YBiMKH/OuikyBaHHA
Temnepatypa B MOPO3UIbHOMY Ta
XONOAWNbHOMY BiAAINEHHAX
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BEHTUNATOP*

Mo>Ha YyBIMKHYTV/BUMKHY TV BEHTUNIATOP, HATUCHYBLUM KHOMKY Ha
NOro OCHOBI (AK 306pakeHOo Ha MastoHKY). AKLLO
TemnepaTypa HaBKONMLIHbOIO CepefjOBMLLA NEPEBULLYE
27°C abo Ha CKNAHUX NONMLAX 3'ABMANCA KpanJsii BOAK,
NoTpi6bHO 060B’'A3KOBO YBIMKHY TV BEHTUAATOP ANA
3abe3neyeHHA ONTUManbHVX YMOB 36epiraHHsA
npoayKTiB. BUMUKaHHA BEHTUNATOPa AO3BONAE
ONTUMI3yBaTU CNOXNBAHHA eHepri.

3AMOPOXYBAHHA CBI)KUX NPOAYKTIB

Moknagite CBiXKi MpoAyKTy, AKi NOTPibHO 3amopo3nTtu, B 3S0HY
3AMOPOYBAHHA y Mopo3unbHoMy BiffineHHi Tak, Wob NpoayKTn He
KOHTaKTyBau 3 y>ke 3aMopoxeHMM npogyktamu. LLlo6 ontumisysatu
npoLec 3aMOPOXKEHHA, HUXHI KOHTEHep MOXHa BUAyUYnTH, a
NPoAyKTN po3TallyBaTh 6e3nocepeHbo B HVUXHI YaCTVHI BigAineHHs.
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CUCTEMA HAKOIMWYEHHA IHEKO*

CNCTEMA HAKOMWYEHHA IHEIO nonerwye npoueanypy
PO3MOpPOXKYBaHHA /19 MOPO3UNbHOTO BifAINEHHA.

Mprnapaa AnA HaKONMUYEHHA iHel NPU3HAYeHO A1 HaKOMYeHHA
iHelo, AKNI1 yTBOPIOETLCA B MOPO3UAbHOMY BifAineHHi. loro MoxHa
NEerko BUTATHYTU 1 OYNCTUTM, TaKUM YMHOM, Yac, HeOOXiaHMIA Ha
PO3MOpPOXKEHHA MOPO3MIIbHOTO BiifliNeHHA, 3HAUYHO CKOPOUYETHCA.

OYULLEHHA AKCECYAPA ANA HAKONMWYEHHA IHEIO
1. Bigkpunte gBepuATa MOPO3UIbHOTIO BiAAINEHHA Ta BUTATHITb
BEPXHill KOHTEeNHep.
—~

2. Bigkpinite MPUNAJAA AJ1A HAKOMYEHHA IHEIO Ta ButarHits
noro, f6atoum Npo Te, Wob He BNYCTUTM AOro Ha CKAAHY MONnLIo,
PO3TallOBaHy HIXKYe.

[MprmiTKa: AKLWO Npunagaa 3acTPAMIO i MOro BaXKO BUMHATH, HE TAMHITb

Oro cnnoto. HatomicTs NPOAOBXITb BUKOHYBATV NpoLiefypy NOBHOMO
PO3MOPOXEHHA MOPO3WIBHOIO BIAAINEHHA

3. 3akpuiTe ABepuATa MOPO3UIIBHOIO BiAAINEeHHS.
4. Bwganitb iHi 3 npynagaA, NPOMMBLLM MOFO Mig NPOTOYHOLO (He
rapa4oto) BOAOIO.

LWo6 Buganutu iHiin 3 akcecyapa ans HAKOMUYEHHSA IHEIO,
OOTPUMYINTECA HaBeEeHMX HUXKYE BKa3iBOK.

5. Bwucywitb akcecyap i BUTPITb Kpani BOAW 3 MOro naacTUKOBUX
YaCTUH, BUKOPUCTOBYIOUN ANA LbOro M'AKY TKaHWHY.

6. BctaBTe mpunagaA Ha micue, BCTaHOBMBLUM OTO 3a[iHIO YaCTUHY
Ha BUCTYNW, AIK Lie NOKa3aHOo Ha MaJloHKY, MOTiM 3aKpiniTb
npwnaaaa, NnocyBalum NOro, MOKM He MOYYETe KnaLaHHsA.

7. BcraBTe Ha MicCLie BEPXHIll KOHTENHep i 3aKpuiTe ABepuATa
MOPO3WIbHOTO BifdiNeHHA.

Akcecyap ana HAKOMUYEHHA IHEO moxHa ounwati okpemo (6e3
Heob6XifHOCTI MOBHOrO PO3MOPOXKEHHA MOPO3USIbHOIO BigLiNeHH:).
Ounwatoun akcecyap ana HAKOMUYEHHA IHEIO, B1 3moxeTe yHUKHYTH
HeobXigHOCTI MOBHOrO PO3MOPOXEHHA MOPO3UIbHOTO Big4ineHHs.

[pumiTKa: TexHiYHI XapakTepucT1Km Npunagy, 30Kkpema KinbkicTb
NPOAYKTIB, AKI MOXHa 3aMOPO3UTY, | PIBEHb CNOXMUBAHHSA €1EKTPOEHEPTTI,
yKa3aHo 6e3 ypaxyBaHHsa akcecyapa ans HAKOTMYEHHA IHELO.
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YmoeHi nosHa4yku

30HA MOMIPHOI TEMMEPATYPU
PekomeHpyeTbca anAa 36epiraHHA TPOMIYHUX PYKTIB,
KOHCepBIB, HaMoIB, AELb, COYCiB, CONiHb, Macsa, BapeHHsA

30HA OXOJIOAXKEHHA

PekomeHpyeTbca Ana 36epiraHHA cMpy, MOMOKa,
NPOAYKTIB WOAEHHOrO CMOXNBAHHA, AeniKaTecis,
norypty

HAVXONOAHILWA 30HA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, fecepTis,
prbu i m'aca
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** [Ina mopeneit 3 «30HOKO 0% BIAAITEHHA «HanxonoaHiwa 30Ha»
BMAINEHe B YMOBHWX MO3HauKax

*** Jlnwe ona mogeneit CB310 e CB380 (avB. Tabnmyky 3 MacropTHUMM
JaHUMK Npunagdy, po3TalloBaHy B KOHTeMHepI AnA GPYyKTiB i oBouiB)

* [oCTYNHO NnLLIe Ha AeAKMX MOAENAX

- KOHTEVWHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEWHEP 30H/ 3AMOPOXKYBAHHA
(3oHa HalcunbHiworo xonoay)
PekomeHpyeTbCAa 36epirati CBi>KO3aMOPOXKeHi/

MPUroTOBaHi NPOAYKTH
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NOLWYK TA YCYHEHHA HECITIPABHOCTEN

LLlo po6uTn, AKWo... MoxnuBi npuunHn PiweHHA

MaHenb KepyBaHHA Moxnuneo, BUHWNKY npobnemu 3 MepesipTe, un:

BUMMKHYTO, Mpuniag He i enekTponocTayaHHAM npunagy. i«  He BigOyBCs 36ii1 B MepeXi eNeKTPonocTayaHHs;

npawtoe. i«  BWJIKA BCTaBNEHa B PO3ETKY HaNeXXHNM YMHOM, a IBOMONIOCHUIA

nepemrKauy (3a HaABHOCTI) PO3TaLLOBaHO NPaBUNbHO (TO6TO
: 3a6e3neyeHo enekTPOXNBIIEHHSA Npunagy);
i« MpauloTb HANEXHVM YMHOM 3aXMUCHI MPUCTPOT eNeKTPUYHOI
‘ cmucTeMm 6y IUHKY;
."......He NOWKOMKEHO WHYP XIMBIIEHHS.

MoxnuBo, npunag nepebyBac B pexxumi i YBIMKHITb Npuniaj, HaTUCHYBLUW i Bigpa3y BignycTUBLIN KHOMKY
«On/stand by». «Temn.» (auB. onuc dyHKUiT «On/Stand-by»).
He npautoe ocBiTneHHA i MoXnuBo, NOTPiGHO 3aMiHNTK i flkwo BMHMKNa NoTpeba BUKOHATMW 3aMiHy, Bif'€iHanTe npunag Big
BCepeauHi npunagy. ¢ namny. HeHanexHe ¢yHKUIOHYBaHHA i enekTpomepexi i 3BepHITbCA [0 LIeHTPy TeXHIYHOro 06CyroByBaHHA
TEXHIYHOIro KOMMOHEHTa. KINIEHTIB.
bnvumae BHyTpilWwHE i AKTMBaLifa ABepHOI curHanisauii. H U.|,06 BYMKHYTM curHanisauito, 3aKpuinTe ABepuATa XONO4UIbHUKA.
OCBIT/IEHHS. i CurHanizauisi BMMKa€ETbCA, AKLLO ; TIoBTOPHO BiAKPVBLUM ABEPLATA, NEPEBIPTE, UM NPALIIOE OCBITIEHHS.

| [BEpUATa MOPO3UMbHOTO BifLiINeHHs
i 3aNMLWATbCA BIAKPUTUMU NPOTArOM
i TleBanoro neplop,y L|acy

Temnepatypa y BigaineHHaAX | MpUYUH HECMPABHOCTI MOXe 6yT|/| : MNepesipTe, un:
He JOCTaTHbO HU3bKa. ¢ KinbKka (guB. po3pin «PileHHsY). { '+ 3aKpUTi HANEXXHNM YMHOM [IBEPLATA;
{ { «  He BCTaHOBJ/IEHO NpUNag nobnusy fAxepena Tenna;
{«  BCTAHOBNEHO HANEXHY TeMMNepaTtypy;
e HILLO He NepeLuKOAKaE LMPKYNALTi NOBITPA Yepe3 BEHTUNALINHI
5 OTBOPW, PO3TALLIOBAHI B HUXKHIl YacTUHI Nnpunaay (AnB. po3ain

«BcTaHOBNEHHAY).
Ha gHi xonogunbHoro : 3abuca OTBIp ANA 31MBaHHA Tanoi i OuncTiTb OTBIP ANA CTiKaHHA Tanoi Boan (AnB. po3ain «YuiieHHs Ta
Bia4iNneHHA HasBHa BoAa. i BoAW. i 0bcnyrosyBaHHs»).
HagmipHui wap iHeto B [lBepuATa MOPO3UBbHOrO BiAAINEHHA . MNepekoHanTecs, WO HILWO He NepeLlKOAXKAE HaNTeXXHOMY
MOPO3WSIbHOMY BIfAZINIEHHI | 3aKPUBAKOTbCA HEHANIEXHNM Y/HOM. ; 3aKpUTTIO ABEPLAT.

Po3mopo3bTe Mmopo3unbHe BigaineHHA.
I'IepeKOHaMTecn u40 anCTpm npanmbHo BCTaHOB/EHO.

MepepnHin kpan npuctpoto | Lle He € HecnpaBHicTto. Lle 3ano6irae i HenOTp|6Ho HiYOro 3miHIOBaTV Ta BUNPABAATU.
no6nun3y yulinbHioBaya { YTBOPEHHIO KOHAEHCaTY. :
[BepUAT HarpiBaeTbCA. ;

OpuviH abo 6inblue 3eneHnx | CUrHan NPo HeHanexHe ¢ 3BepHIiTbCA 4o LIeHTpy TeXHIUHOro 06CyroByBaHHs KITiEHTIB.
CMMBONIB NOCTINHO i GyHKLiOHYyBaHHSA. :
671MMaloTb, a BCTaHoBeHy | CurHan yKasye Ha NoMUsIKY B po6oTi
TemnepaTypy 3MiHUTU He | TE@XHIYHOro KOMMOHEHTa. :
BAAETHLCA.
Temnepatypa B {«  BCTaHOBNEHO 3aHaATO HU3bKY { '+ CnpobyiTe BCTAHOBUTM HIXKUY TemnepaTypy.
XONOAWNbHOMY BiAAINEHH] Temnepartypy. i+ fKWO B MOPO3WbHE BiAAINIEHHA 3aBaHTa)XKeHO CBiXKi NPoAyKTH,
3aHaATO HM3bKa. i+ MOXn1BO, 4O MOPO3UBHOTO 3a4eKalnTe, JOKM BOHU MOBHICTIO 3aMepP3HY Tb.
: BiAAINEHHA 3aBaHTaXUAW BENUKY |« BUMKHITb BEHTUAATOP (3a HAABHOCTI), AOTPUMYIOUYMCb NpoLeaypu,
KiNbKiCTb CBIXKMX MPOAYKTIB. Lo onuncaHa suwe B NyHKTi «<BEHTUJTATOP».

- LLlo6 3aBaHTaXUTM iHCTPYKLiT 3 TeXHiKM 6e3neKku, iIHCTpYKLilo 3 ekcnnyaTauii, 40BiAKOBUN NNCTOK
=10 TeXHIYHNX faHUX Ta AaHi 3 eIeKTPOCNOXKNBaHHA:

- BigBiganTe Haw Be6-caiT docs.whirlpool.eu
«  Bukopuctante QR-kop
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«  A60, 3BepHiTbCA A0 HawWoi cnyX6m nicnanpopaxHoro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep TenedpoHny
3a3HaYeHO Y rapaHTInHOMY Ta/IoHi). 3BepTalUNCh 10 LIEHTPY NICNANPOAAXHOTO 06C1YroByBaHHA, NOBIAOMTE
KOAW, 3a3HaueHi Ha TabaunuLi 3 NacNOPTHUMM JaHVMU BUPOGY.
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